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1. Informacoes gerais

Simbolos usados

A Adverténcias

Finalidade
Captacao e gestao de radiografias e sua atribuigao a projetos.

Cadastro

Os usuarios cadastrados do programa tém direito ao funcionamento integral do programa (confor-
me o pacote adquirido). O usuario deve ativar o cadastro no programa, marcar as configuragdes
desejadas, imprimir o formulario de cadastro ou salva-lo. O formulario de cadastro preenchido deve
ser enviado ao fabricante ou revendedor autorizado por fax, e-mail ou pelos correios. Em seguida, é
enviado um coédigo de ativacao valido para o seu sistema.

Comercializado pela:
Air Techniques, Inc

Allpro NDT

1295 Walt Whitman Road
NY 11747 Melville

EUA

O software pode ser copiado. No entanto, é permitido produzir uma Unica cépia como copia de se-
guranga. A reproducao ou publicagao do software ou da documentacao do software nao é proibida
se nao houver autorizagao prévia do fabricante.

Armazenamento de dados

Protecao, conforme as indicagbes do fabricante, contra
— radiagao magnética direta (ima permanente e eletroima)
— temperatura fora da faixa permitida

— umidade fora da faixa permitida

— danos (arranhdes, quebras, deformacdes, ...)

Criar uma coépia de seguranca antes da instalagao

Antes de executar a instalacéo do software, recomendamos criar uma cépia de seguranca completa
dos dados do software ja instalado no computador. No caso de utilizagao do modulo de radiografia

(por exemplo, o CRScan), é imprescindivel criar a cdpia de seguranca periddica do diretério do ban-
co de dados. O usuario encontrara mais informacdes sobre este modo de procedimento no capitulo
"Observagdes sobre a copia de seguranga”.

Interferéncias sobre o computador
N&o nos responsabilizamos por eventuais interferéncias com o software ja instalado no computador.

Direitos autorais
Direitos autorais 2013 do fabricante do software

Fabricante:

Durr NDT GmbH & Co. KG

Hopfigheimer Strale 22

D-74321 Bietigheim-Bissingen, Alemanha
e-mail: info@duerr-ndt.de
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Acordo de licenciamento de software

- O licenciante assegura a licenciada o direito néo exclusivo e intransferivel de uso do programa em
sua empresa. Qualquer outro tipo de uso, inclusive a transferéncia do direito de uso para terceiros,
nao é permitida. O programa pode ser usado pela licenciada apenas quando o contrato de licenga
estiver juridicamente valido. Isto ocorre quando o pagamento das taxas do software e o respectivo
envio do codigo de ativacéo estiverem concluidos.

— Todos os direitos referentes ao software e ao manual disponibilizados, especialmente a reproducao
em qualquer formato, pertencem ao fabricante do software. Em caso de violacao das condigdes
contratuais, o fabricante esta autorizado a rescindir o contrato de licenciamento sem aviso prévio e
proibir o uso do produto. O fabricante assegura que o software fornecido a licenciada é apropriado
para o uso conforme as determinagdes. Se surgirem falhas no programa durante o prazo de garantia
de 12 meses, o fabricante ira reparar o produto gratuitamente ou fornecer um substituto. No caso
de falha da corregéo ou do produto substituto conforme as condi¢cdes em vigor, a licenciada esta
autorizada a devolver o software e exigir o reembolso do pre¢o de aquisigao.

- As indenizagdes por danos e prejuizos estao exclusas, contanto que néo haja dolo, negligéncia
culposa ou a violagao das obrigagoes contratuais pelo licenciante. Se ocorrerem perdas de dados
no banco de dados da licenciada durante o uso do software, o fabricante assumira os danos de sua
responsabilidade apenas quando a licenciada salvar seus dados pelo menos uma vez ao dia, de
modo apropriado e em intervalos adequados ao aplicativo, para que eles possam ser restaurados de
modo aceitavel.

- O fabricante nao responsabiliza-se por danos pessoais ou materiais de qualquer ordem, que ven-
ham a ocorrer devido ao uso do software.

Utilizacao
Informacoes gerais

A operagéo do programa faz-se pelo método tradicional de janelas (Windows). Os procedimentos
especiais sdo apresentados nas respectivas secoes do manual.

Mouse
Clicar: Pressionar o botdo esquerdo do mouse uma vez e solta-lo
Duplo clique: Pressionar duas vezes o botao esquerdo do mouse

Cligue com o botao direito:  Pressionar o botao direito do mouse uma vez e solta-lo

Arrastar e Soltar (Arrastar Manter o botao do mouse pressionado sobre o0 objeto ou imagem,
para a esquerda): deslocar o mouse e soltar o botdo do mouse no local pretendido.

Pegar e Arrastar e Soltar: Clicar no objeto, deslocar o objeto com o0 mouse e solta-lo, clicando
novamente nele.

A descricao seguinte refere-se a configuracao padrao do Windows
(mouse para destros)

Clicar: Ativar ou clicar num botéo. Selecionar um item de menu
ou uma fungao.

Duplo clique sobre o Ativar as funcdes de objeto ou funcdes de imagem

objeto: (por exemplo, processamento de imagem).

Cligue com o botao direito:  Chamar o menu popup.

Arrastar e Soltar: Deslocar ou copiar objetos entre objetos ou aplicagcdes que permitam
a fungao Arrastar e Soltar.

Pegar e Arrastar e Soltar: Desenhar objetos graficos com ponto de inicio e final.
Ajustar luminosidade/contraste
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Teclado
O teclado permite operar os menus ou inserir dados.

Informacoes da janela principal

= s [ ¥ -
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A janela principal é dividida em:

1. Barra de titulos (acima, oculto na imagem)

Na barra de titulo, sdo mostrados o nome da empresa e o projeto selecionado atualmente.
Barra de menu com os menus "Arquivo”, "Projeto" etc.

Mdédulos (folhas da aba) com as abas "Projeto”, "Radiografia", "Mesa de iluminagao" etc.
Barra de fungdes (coluna da esquerda)

Barra de estado (abaixo)

Na barra de estado séo indicados o usuario atual e o Ultimo projeto registrado.

or0N

Relatoério de erros

Quaisquer erros ou mensagens que surjam no decurso da utilizacao do programa séo registrados
por um Logserver que ¢é iniciado junto com o programa, sendo salvos automaticamente em um
arquivo quando o programa for encerrado. Estes arquivos (logx.rtf) estédo no diretdrio "..\<camin-
ho de programa configurado >\bin" e podem ser consultados em caso de problemas. O simbolo
do Logserver esta no lado direito, abaixo da barra de tarefas do Windows, durante a execugéo do
programa.

E possivel tornar o Logserver visivel, clicando duas vezes com o mouse para mostrar eventuais
mensagens de erro. Clicando com o bot&o direito do mouse no simbolo do Logserver na barra de
tarefas, é possivel encerra-lo através do item "Sair".

Nao encerrar o Logserver durante a execucao do programa
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Janelas de dialogo

Pergunta

FA  cQuestion
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As janelas de pergunta surgem para realizar uma consulta de seguranga, dando-lhe a oportunidade
de confirmar, recusar ou cancelar a agao.

Mensagem

Cid oo i ST L (BT <3 ) bt 0 o B e Pl comglety et

As janelas de mensagem fornecem indicagdes sobre acdes executadas.
Aviso
A Waming

i & insmet! Peass iy sgan.

Os avisos surgem sempre que uma acao nao puder ter sido executada total ou parcialmente.
Itens de menu e funcoes gerais

Encerrar (Menu Arquivo)
Permite regressar a janela de inicio de sessao para mudar de usudrio ou encerrar 0 programa.
Mostrar configuracao (Menu Opc¢oes)

Neste item é possivel ativar e desativar a exibicdo da aba de configuracéo e criar ou editar novas
configuragdes para um maodulo (por exemplo, para um novo usuario) com direitos de administrador.

Conteudo (Menu Ajuda)

Conteudo.

Ajuda (F1) (menu Ajuda)

Visualizacao de topicos de ajuda relativos ao modulo atual.

Sobre (menu Ajuda)

Cadastro do programa e exibicdo dos modulos e versdes cadastrados.
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Requisitos do sistema

Hardware e software

O computador e seus periféricos (monitores, impressoras, etc.) devem ser construidos conforme a
norma IEC 60950 (EN 60950).

Conforme a combinagao com outros periféricos (camera de video, digitalizador), os requisitos de se-
guranga podem diferenciar-se de acordo com o computador. Para obter mais informagodes, consulte
0s manuais de uso do aparelho.

Computador
ver documento "Requisitos para sistema em computadores com Sistemas CR Duirr NDT"
Copia de seguranca

O arquivamento nao é uma copia de seguranca. Ele serve como arquivo de dados de
imagem do banco de dados . O banco de dados deve ser salvo diariamente em uma

copia de seguranca.

Recomendamos o NTFS como sistema de arquivo para a midia de memoria do banco de dados-
DBSDATA! Com o programa Convert.exe do Windows, € possivel converter um sistema de arquivo
FAT32 em NTFS!

DirectX versao 8.x ou mais atualizada

Ampliacao para sistema radiografico CRScan

almente obrigar a execucao de uma nova radiografia. Devido a isso, todas as medidas
necessarias foram tomadas durante a criagao do programa no sentido de evitar quais-
quer perdas de dados. Para assegurar a estabilidade, sao necessarios os seguintes
requisitos minimos para o computador com a finalidade de operar o sistema radiografi-
co: sistema de arquivamento a longo prazo com midias de memoria estaveis para longo
prazo (MOD, WORM, CDR, DVD-RAM).

c O sistema radiografico CRScan gerencia dados importantes, cuja perda pode eventu-

Monitor
MPR II, TUV-GS, marca CE e regulamentacao sobre radiologia

A qualidade da imagem do monitor podera diferir em funcéo da combinacéo da placa
grafica do monitor e as respectivas configuragoes (por exemplo, resolugao, profundida-
de de cor, contraste, luminosidade). Em particular, poderéo ser detectadas diferencas
com relagao a exibicao do nivel de cinza e da precisao de detalhes. Caso a visualizacao
de radiografias tenha a finalidade de diagnosticar, recomenda-se que, no momento do
teste de constancia, seja avaliado até que ponto a qualidade das imagens produzidas
se revela suficiente.

Impressora
Em geral, todas as impressoras sao selecionaveis no WINDOWS

Instalacao

Informacodes gerais

Antes de executar a instalacdo do software, recomendamos criar uma copia de seguranca completa
dos dados do software ja instalado no computador.

Para instalar o software, seu computador deve corresponder aos requisitos minimos necessarios
indicados no capitulo "Requisitos do sistema".

Assegure-se de que o driver para o digitalizador esta instalado antes que o software seja instalado.
Cologue o CD-ROM em uma unidade de leitura apropriada. O programa de instalagcéo € iniciado au-
tomaticamente. Se isso ndo acontecer, inicie 0 arquivo "Start.exe" no diretorio principal do CD-ROM.
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Instalacao em um computador

Para executar a instalagdo em um computador, selecione "Aplicativo e banco de dados" no inicio
da instalagao. Vocé sera guiado pelo didlogo e tera a possibilidade de adequar o caminho sugerido.
ApOs a instalagao ter sido executada com sucesso, o icone do programa pode ser visualizado no
menu de inicio do Windows e na area de trabalho.

Instalacao em rede

Se o programa for instalado em rede, a unidade do banco de dados deve estar
conectada a todos os computadores simultaneamente.

Em cada estacéo de trabalho (computador), atribua uma letra ao caminho do servidor
ou a unidade. Esta letra deve ser idéntica em todas as estagdes. Para que nao haja
conflitos entre as unidades, utilize uma letra que esteja no fim do alfabeto (por exemplo,
X, Y ou 2Z). Preste atengéo para que os direitos sejam atribuidos as novas unidades ou
aos caminhos.

Primeira estacao de trabalho / Banco de dados

Durante a instalacdo da primeira estacao de trabalho, selecione "Aplicativo e banco de dados" para
instalar a primeira estacao de trabalho e, a0 mesmo tempo, o banco de dados no servidor. Todas
as informagdes da instalagao até a pagina "Diretdrio do banco de dados" referem-se a instalagao
local no posto de trabalho. Crie o diretério do banco de dados com a letra atribuida anteriormente
ao caminho do servidor. A proxima janela a surgir € "Observagao para instalacdo em sistemas com
varios locais de trabalho". Anote este caminho, pois tera de indica-lo nas instalagdes das estacoes
de trabalho restantes. Selecione os diretérios restantes e conclua a instalagao.

Outras estagoes de trabalho

Para instalar outra estacao de trabalho para funcionar junto ao banco de dados da rede, selecione
"Apenas aplicativo". Todas as informagdes da instalagao até a pagina "Buscar diretério de dados”
referem-se a instalagéo local no posto de trabalho. Nesta pagina, selecione o caminho mostrado

durante a instalagdo do banco de dados em " Observagéo para instalagdo em sistemas com varios
locais de trabalho". Selecione o icone do programa no respectivo grupo do menu de inicio.
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Observacoes sobre a cépia de seguranca

Necessidade

E absolutamente fundamental produzir uma cépia de seguranga dos dados, uma vez
que qualquer eventual falha do sistema podera conduzir a perda de dados. Ao produzir
uma copia de seguranga, o usuario estara protegendo os seus dados contra eventuais
erros de utilizagéo ou danos (fogo, agua...) no sistema. A copia de seguranga nao deve
ser confundida com o arquivamento porgque o arquivamento salva apenas imagens com
os respectivos dados.

Dados

Os dados do projeto e de imagem de uma instalacao padrao para um local de trabalho estao no
diretério C:\<caminho de programa configurado>\dbsdata. Se a instalagéo padrao néo tiver sido
implementada, vocé podera ver onde os dados de uma empresa foram salvos no menu de configu-
racéo, na aba "Empresa". Os detalhes sobre esse procedimento podem ser lidos na segao "Configu-
ragao".

Métodos

Se desejar copiar os dados do seu disco rigido para uma midia de copia de seguran-

ca (fita magnética, disco rigido removivel...), ndo havera necessidade de copiar todos os

arquivos em cada copia de seguranca. Assim, os arquivos de programas ja instalados

(por exemplo, Microsoft Windows, Microsoft Excel, ...) geralmente permanecem inalterados. Por isso,
nao ha necessidade de perder tempo com a copia diaria. Por outro lado, todas as alteragbes e novos
arquivos produzidos durante um dia de trabalho deverao ser devidamente salvos com possibilidade
de restauracao. Analise os métodos de copia de seguranca sugeridos a seguir e determine a melhor
combinagao para manter os seus dados protegidos.

Copia de seguranca total

Neste caso, sdo salvos todos os arquivos que integram todos os subdiretérios da unidade seleciona-
da. Todos os programas de cépia de seguranga permitem, mesmo em caso de copia de seguranca
total, excluir determinados arquivos ou diretérios — por exemplo, o préprio programa de copia de
seguranga (uma vez que, em caso de emergéncia, tera sempre de ser instalado a partir do CD-ROM)
ou diretdrios temporarios.

Copia de seguranca diferencial

No caso de uma copia de seguranca diferencial s&o copiados — ao contrario da copia de seguranga
total — apenas os arquivos que tenham sido alvo de alteragdes desde a Ultima cépia de seguranca.
Para tal, cada arquivo dispde, além de um nome e de uma data, também de uma marca, ou seja, 0
sinalizador de arquivo. Sempre que se produzir uma cépia de seguranga total, este simbolo desa-
parece, sendo reposto assim que for efetuada qualquer alteragéo no arquivo. Além da cépia de
seguranca total, é possivel restaurar o estado do seu computador em determinado dia. Esta possibi-
lidade torna-se particularmente Util sempre que detectar um erro no seu banco de dados ou qualquer
infecgéo por virus, passado alguns dias. A Ultima copia de seguranca ja pode conter arquivos danifi-
cados. No entanto, se for produzida isoladamente, a cépia de segurancga diferencial conter um risco.
Para restaurar integralmente o disco rigido do seu PC, vocé tera de recuperar uma copia de segu-
ranca total antiga nessa primeira etapa. Em seguida, verificar depois, uma a uma, todas as copias de
seguranca diferenciais posteriores. S assim vocé podera assegurar que todas as alteragdes foram
efetivamente restauradas. Este processo pode ser muito demorado. Por isso é necessario combinar
copias de segurancga diferenciais com copias de seguranga completas de maneira inteligente.

Estratégia de copia de seguranca

Ao combinar uma copia de seguranga total e copia de seguranca diferencial, vocé estara sempre em
condi¢cOes de restaurar toda a informagao arquivada num periodo de até trés meses. Simultanea-
mente, 0s processos descritos até aqui constituem uma garantia de que os danos causados a uma
Unica midia de copia de seguran¢a nao acarretarao consequéncias de maiores proporgoes, mes-
mo em caso de perda total de dados. Certamente, 0s processos descritos aplicam-se a qualquer

10 2015/09/30



suporte para midia de cdpia de seguranca, por exemplo, unidades de zip ou discos removiveis. Para
assegurar a seguranga de dados ideal, vocé necessita de nove midias de cépia de segurancga. Identi-
figue estas midias da seguinte forma:

Midia 1: segunda-feira
Midia 2: terca-feira
Midia 3: quarta-feira
Midia 4: quinta-feira
Midia 5: sexta-feira 1
Midia 6: sexta-feira 2
Midia 7: sexta-feira 3
Midia 8: més 1

Midia 9: més 2

Comece com a copia de seguranca de uma sexta-feira, produzindo uma cdpia de seguranca total
para a midia sexta-feira 1. Na segunda, terca, quarta e quinta-feira da semana seguinte, produza
respectivamente uma cépia de seguranga diferencial para a midia correspondente. Na sexta-feira
seguinte, inicie novamente uma cdpia de seguranca total, mas utilizando agora a midia sexta-feira

2. Nas semanas seguintes grave nas midias segunda-feira a quinta-feira uma cdpia de seguranca
diferencial de segunda-feira a quinta-feira respectivamente, sem apagar as copias de seguran-

¢a diferenciais antigas que ai se encontrem. Na sexta-feira seguinte, inicie novamente uma copia

de seguranca total, mas utilizando agora a midia sexta-feira 3. Na semana seguinte, o esquema
permanece inalterado, mas em vez da midia sexta-feira 4, que nao existe, utilize a midia més 1 para
a copia de seguranca total. Este esquema de cdpias de seguranca repete-se durante um més. Em
seguida, salve uma cdpia de seguranca total na midia més 2. Depois deste processo, o ciclo comega
novamente do principio. O conteldo de todas as midias de cdpia de seguranga total (sexta-feira 1,
sexta-feira 2, sexta-feira 3, més 1 e més 2) tera de ser apagado ou sobrescrito antes de gravar uma
nova copia de seguranga. As midias com as cépias de seguranga diferenciais deverdo ser apagadas
apenas a cada quatro semanas, sempre que o volume das copias de seguranga diferenciais o exigir.
Os arquivos do banco de dados atualizados diariamente aumentam extraordinariamente o volume
das copias de seguranga diferenciais. Porém, neste caso, a capacidade de compresséo de dados do
software de cdpia de seguranca atua com particular eficiéncia.

Estratégia simplificada

Para quantidades de dados menores, é possivel simplificar o esquema de copias de seguranca.
Nesse caso, séo necessarias apenas quatro midias. Identifique estas midias da seguinte forma:
Midia 1: segunda-feira / quarta-feira

Midia 2: terga-feira / quinta-feira
Midia 3: semana 1
Midia 4: semana 2

Em uma sexta-feira, inicie com uma coépia de seguranga total na midia semana 1. As cépias de segu-
rancga diferenciais devem ser salvas na midia 1 as segundas e quartas-feiras, nas tercas e quintas-
feiras, na midia 2. Na segunda sexta-feira, use a midia 4 para criar uma copia de seguranga total.
Posteriormente, o ciclo é retomado do principio. Com este esquema, € possivel restaurar dados de
até trés semanas.

Aparelhos

Em principio, podem ser aplicados quaisquer outros aparelhos para copia de seguranca. Apresen-
tam-se alguns exemplos:

— Unidades de fita magnética (Streamer)

— Unidades de disco removivel (Syquest, lomega, ...)
— Unidades lomega Zip

— Unidades MO (Fujitsu, 3M, HP, ...)

— Gravadora de CD

- DVD-RAM

- DVD-R

- DVD+R

— Disco Blue-Ray (BD-R)
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2. Configuracao

Ativar o software

Para que vocé possa utilizar o programa com todas as fun¢des pretendidas, € necessario ativa-lo.
Sem ativa-lo, é possivel administrar 1 projeto com todas as fungdes do software. Além disso, é pos-
sivel iniciar o programa apenas 50 vezes.

Proceda da seguinte forma para ativar o software.

Observe que, no caso de troca da versao anterior pela versao atual, o novo codigo de
ativagao deve ser solicitado antes da instalacéo.

Para obter mais informacoes, consulte 0 manual de instalacao enviado junto com o
software.

Envio dos dados de cadastro

Leve em conta que o cadastro implica custos adicionais.

Inicie o software.

A janela de cadastro é mostrada na tela.

Vocé também pode acessar a janela de cadastro mais tarde, clicando no menu "Ajuda" com o item
de menu "Sobre...".

Cligue no botéao "Cadastrar".

A janela de didlogo "Ativar" € visualizada.

Através dos botdes na interface a esquerda, vocé podera acessar outras janelas de didlogo para a
introdugéo dos dados.

Formulario

Clicando neste botao, vocé passara para a janela de didlogo onde € possivel entrar os dados de
pedido necessario.

No campo "Seu endereco" e no campo "Numeros de série", digite os dados requeridos.

Marcar a caixa de selecao dos médulos que deseja ativar na parte inferior da coluna "Gostaria de
adquirir". Vocé vé na coluna "Vocé tem agora" os modulos que ja estao ativos.

O modulo base esta selecionado de fabrica.

Efetue o cadastro por fax ou por e-mail.

O numero da estacao deve ser introduzido no campo "Sistema".

L]

= Imprimir o formulario de pedido
ﬁ Exportar o formulario de pedido

=

’ Enviar o formulario de pedido por e-mail
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Digitar o cédigo de ativacao

ﬁ? Cadigo
Com o botéo, passe para a janela de dialogo, na qual devera inserir o "Cdédigo" enviado.
Quando receber o cédigo:
inicie o software e acesse a janela de cadastro.
Clique no botéao "Cdédigo".
Insira o "codigo”.
Confirme as introducdes com "OK".
O programa mostra uma mensagem que lhe pedira para reiniciar o programa.
Confirme com "OK".
Surgira a janela de didlogo para a ativagao dos moédulos disponiveis no local.

Configuracao dos moédulos

Informacodes gerais

Ao iniciar o programa, a aba "Configuragao" esta desativada. A aba "Configuragéo" € visualizada,
clicando na barra de menu, no menu "Opgdes / Configuragao”. Na aba "Configuragao", é possivel
consultar e configurar as propriedades basicas do programa.

Leve em conta que configuragdes incorretas podem conduzir a falhas ou perdas de
! : : dados!
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Configuragao / Usuario

Informacoes gerais

Na pasta "Usudrio", é possivel autorizar diversas pessoas a usar o programa. E possivel atribuir
varios usuarios para cada empresa. Cada usuario cadastrado pode dispor de alguns ou de todos os
direitos de acesso a determinados setores da empresa.

E necessario executar o Login

Ao desativar a caixa de selecao "E necessario executar o Login", é possivel executar a inicializagdo
do programa e as alteragdes basicas de fungdes e propriedades sem necessidade de inserir a senha.
Com a caixa de selecdo "E necessdrio executar o Login", vocé decide basicamente sobre o uso do
equipamento para usuarios autorizados. Quando iniciar ou alterar fungdes e propriedades, o progra-
ma pedira uma senha.
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Significado dos campos de didlogo mostrados

"Estad o": Indicacdo do usuario com sessao iniciada nesse momento
"Usuario": Campo de listas com usuarios cadastrados para a empresa atual
"Senha": Senha para usuario

"Nome completo": Nome completo do usuario

"Abreviatura": Abreviatura do usuario

"Empresa": Campo de listas com empresas cadastradas

"Funcao": Campo de listas com designacdes de funcdes

"Direitos de acesso": Lista dos direitos de acesso a cada empresa

A janela de Login

A empresa do usuario selecionado € mostrada. Caso o usuario esteja cadastrado em varias em-
presas, € possivel selecionar a empresa pretendida a partir da lista.

Introducao de senhas

Se 0s nomes para usuario e senha forem idénticos, ao executar o Login, a senha nao
necessita ser digitada (por exemplo, "Usuario" = Silva, "Senha" = Silva). Se a caixa de
selecao estiver vazia, € possivel iniciar sem usuario e sem uma senha. Todavia, esta
configuragcao nao permite administrar direitos de acesso ou usuarios.

E Trocar usuario

Existem duas possibilidades para trocar o usuario atual.

No programa

O usuario ativo é mostrado em baixo, a esquerda, na barra de estado. Clicando em "Nome", quando
um usuario estiver com a sessao iniciada, € possivel selecionar outros usuarios da empresa atual.
Iniciar e encerrar com a janela de Login

Encerre 0 programa até a janela de Login. Selecione o usuario pretendido a partir da lista e introduza
a respectiva senha. A empresa do usuario selecionado é mostrada. Caso o usuario esteja cadastra-
do em varias empresas, & possivel selecionar a empresa pretendida a partir da lista. Confirme a sua
selecao pressionando o botao "Login". A sessdo do usuario foi iniciada. O usuario ativo € mostrado
em baixo, a esquerda, na janela do programa.

Se 0 usuario nao estiver atribuido a empresa selecionada, o software passara automati-
camente para a empresa atribuida ao usuario.

Editar os dados do usuario

Para editar os usuarios e os direitos de acesso no programa, vocé precisa ter os respectivos direitos
de administrador. Clicando no botao "Editar dados de usuario”, o modo de edigao ¢ ativado. Preen-
cha os campos de texto referentes ao nome completo, abreviatura, empresa e funcao.

E Salvar usuario

Salve as alteracdes, clicando no botao "Salvar". Se pretender rejeitar as alteragdes, clique no botao
"Rejeitar introducao”.
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.h Criar novo usuario

Para editar os usuarios e os direitos de acesso, vocé precisa ter os respectivos direitos de administ-
rador. Ao clicar no botao "Editar dados de usuario”, o modo de edigao é ativado e todos os campos
de texto séo apagados. Preencha os campos de texto referentes ao nome completo, abreviatura,
empresa e fungao.

Apagar usuario

Para apagar os usuarios e os direitos de acesso, vocé precisa ter os respectivos direitos de adminis-
trador. Selecione um usuario a partir da lista. Clicando no botéo "Apagar usuario", o processo para
apaga-lo € iniciado.

Fhis cpmapkon ol i e sebacted Loas AT SOl RS YGU T 1D TSCVE g LAad

O usuario é apagado definitivamente ao clicar no botao "Sim".
Descricao dos direitos de acesso

Os direitos de aceso no programa podem ser configurados individualmente para cada usuario.
Recomenda-se que apenas um grupo restrito de pessoas tenha direitos de administrador.

"Administrador": Criar ou editar dados de usuarios
Criar ou editar dados de empresa
Configuragao
"Projeto: Adicional": Exibicao de informacdes complementares referentes ao projeto

atual, pressionando o botao "Informacao”

"Radiografar": Direitos de acesso ao médulo de RX

A selegéo dos varios atributos de fungéo permite atribuir a cada usuario direitos de acesso individu-
ais. Se a caixa de selegao "Administrador" for marcada, o usudrio teré acesso a todos os atributos
de funcao. Para permitir o acesso de um usudrio a mais de uma empresa, cliqgue no nome da empre-
sa na lista de selegéo a direita.

. I - . =~ KA
A empresa é atribuida ao usuario clicando no botéao .
Para apagar a informagéo, clique na lista de selegéao a esquerda, em um nome de empresa, € em

seguida clique no botao » .
Salve as alteragdes clicando no botao E

Se pretender rejeitar as alteragoes, clique no botao .
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u Configuracao / Empresa

(] I [

A pasta "Empresa" contém os diretorios para o banco de dados, as imagens de video e de radiogra-
fias. Isto torna-se necessario se vocé pretender criar e administrar outras empresas. Os registros do
diretdrio sdo mantidos em separado para cada empresa.

Estrutura do diretério

Um diretério de banco de dados € criado para cada empresa "..\dbsdata" (primeira empresa =\
pri\..., segunda empresa = \pr2\... etc.). Em cada diretdrio de empresa esta localizado o respectivo
banco de dados no subdiretdrio “..\database". No diretério da empresa também séo arquivadas
imagens de video no subdiretdrio "..\Vidimg" e radiografias no subdiretério “..\Xrayimg". Ao criar um
nome, cada empresa recebe uma identificagéo.

Mover o banco de dados
Com a ferramenta DBTOOL, o diretério completo "..\dbsdata" pode ser movido para outro caminho

(na mesma rede também). Em seguida, o diretdrio "..\dbsdata" deve ser conectado novamente com
o DBTOOL nas outras estagoes.

1' Recriar empresa

Para criar uma nova empresa, clique no botao "Criar nova empresa”. Os campos de dados séo
apagados e vocé pode digitar um nome para a empresa ou banco de dados novo. Os caminhos exi-
gidos pelo programa sédo propostos automaticamente. Mas também existe a possibilidade de indicar
caminhos préprios. Repita estes passos para o caminho de radiografias.
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E Salvar

Salve as alteragdes, clicando no botao "Salvar novos dados ou editados / alterados do usuario". Se
pretender rejeitar as alteracoes, clique no botéao "Rejeitar introducao”.

Editar dados de empresa

Para editar os dados de empresa atuais, clique no botéao "Editar dados de empresa". Agora, vocé
pode alterar o nome da empresa e reatribuir os caminhos. Isto torna-se necessario sempre que a
localizagéo dos arquivos tiver sido alterada (diretérios movidos, transferidos). Salve as alteragoes,
clicando no botao "Salvar". Se pretender rejeitar as alteragdes, clique no botéao "Rejeitar introducao”.

. Apagar a empresa atual

Caso possua direitos de administrador, vocé esta autorizado a apagar empresas. Selecione a empre-
sa a apagar e clique no botao "Apagar empresa atual". O respectivo registro é apagado.

S&o apagadas apenas as atribuicdes de caminhos, mas nao os respectivos caminhos
de dados. Isto tera que ser efetuado manualmente através do Explorer.

-
ek Trocar empresa

Para trocar de empresa, cligue no "campo suspenso" ao lado da empresa mostrada. O programa
mostra uma lista de selecao com todas as empresas disponiveis. Selecione um registro a partir da
lista e confirme com o botao esquerdo do mouse. Para trocar para a empresa selecionada, clique no
botao "Trocar de empresa". A empresa ativa € mostrada na borda superior da janela do programa.

E Radiografia

No campo "Periodo de armazenamento”, é possivel indicar por quanto tempo as radiografias devem
ser memorizadas no banco de dados. As imagens submetidas a este periodo de armazenamento
nao podem ser apagadas. Com a caixa de selegao "Parametros radiograficos sdo dados obrigator-
ios", é possivel selecionar se a introdugéo de parametros radiograficos é ou ndo necessaria para
produzir uma radiografia. A caixa de selecao "Parametros radiograficos sempre alteraveis" deve estar
ativa se vocé pretender alterar estes paradmetros posteriormente.

Para as imagens radiogréficas, é possivel selecionar 3 tipos de memorizagao (o tamanho dos arqui-
vos e as configuracoes de qualidade de imagem nao sao valores fixos, uma vez que dependem de
varios fatores):

— Nenhuma compresséo (100 % do tamanho do arquivo)

— Compressao sem perda (50-60 % do tamanho do arquivo)

— Compresséao afetada por perda (100 = 40-50 % do tamanho do arquivo; 90 = 20-30 % do taman-
ho do arquivo)

Regra geral, considera-se que os tempos de carregamento de imagens aumentam com as taxas de
compressao. No caso da compressao afetada por perda, um fator de qualidade de imagem de 100
significa que a informagao da imagem sera restaurada totalmente.
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noéstico das radiografias por muito tempo.

E Banco de dados

Aqui é mostrado o caminho do banco de dados atualmente em uso e a identificacdo da empresa
associada a esse banco de dados.

C As imagens devem ser salvas sem qualquer perda para manter a capacidade de diag-

2015/09/30 19



O programa oferece suporte para varios idiomas. Na primeira instalagao, dois idiomas sao padrao,
alemao e inglés. Caso pretenda trocar de idioma, cligue com o botao esquerdo do mouse sobre o
respectivo texto na lista de selecao superior. Confirme a sua escolha, pressionando o botao "Alterar
idioma" (a direita, ao lado da lista de selegéo "ldiomas para selegao"). A alteragéo do idioma sera
efetuada quando reiniciar o programa. E possivel selecionar os idiomas ainda n&o instalados com

0 botdo esquerdo do mouse na lista de selecao inferior e instala-los a partir do CD, pressionando o
botado "Instalar os idiomas selecionados a partir do CD" (a direita, ao lado lista de selecao "Instalar
idiomas a partir do CD").
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Informacodes do sistema

Esta pagina fornece-lhe informagdes, tais como o espaco de memadria ocupado e o nivel de apro-
veitamento do sistema. Como administrador, vocé tem permisséo para editar os seguintes campos.
Clique no botao "Editar informacgdes do sistema". Agora é possivel editar o nome atribuido ao com-
putador. Por motivos de identificacdo na rede, este nome devera ser diferente em todas as estacoes.

Limites de aviso / Limites de erro

No campo "Banco de dados" ou no campo "Arquivos de imagem", é possivel ajustar o limite de aviso
ou de erro. Caso o espago de memaria disponivel no dispositivo de memaria seja reduzido para abai-
xo dos valores ajustados, o sistema emite mensagens de aviso. Ao atingir o limite de erro, nao sera
possivel salvar arquivos ou imagens novas.

Defina os limites de aviso para valores que Ihe permitam um tempo de reacao suficiente
para, por exemplo, transferir dados ou providenciar um novo dispositivo de memaria.
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- Teclas de atalho

[}
As teclas de atalho permitem um registro mais rapido de comentarios ou diagndsticos na caixa de
informacao da imagem. Aqui vocé pode alterar a atribuicao das teclas de atalho. E possivel editar os
termos existentes no campo de edigéo na caixa de selecao e criar termos novos, clicando no botao
"Criar nova tecla de atalho". No campo, a direita, € mostrada a combinacao de teclas atribuida pelo
usuario. Salve as suas entradas, clicando no botao "Salvar teclas de atalho". Para apagar um regist-
ro, selecione-o e clique no botao "Apagar teclas de atalho" (lixo).
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- Configuracao / Médulos

Na aba "Mddulos" sdo executados os ajustes para cada modulo de programa.

Modulo ScanX View

Aba Diretorios

Visualizagéo dos diretdrios do programa e local de memorizagao do arquivo de inicializagéo
LDBS.INI.

2015/09/30 23



Aba Opcoes

at e

Se a caixa de selegéo "Confirmar a finalizagdo do programa" estiver ativa, o programa perguntara
mais uma vez se realmente deve ser encerrado quando for desativado. Através do "Controle de
modulos", é possivel ativar ou desativar médulos. Selecionar o médulo pretendido e clicar no botao
"Ativar modulo" (seta dupla para a direita) ou "Desativar médulo” (seta dupla para a esquerda) . Cada
vez que houver alteragdes, 0 programa deve ser reiniciado!

Aba Edicao de imagem

PT

Os ajustes do filtro de edicao de imagem séo restaurados para os ajustes de fabrica. As configu-
racOes existentes séo substituidas.

Aba Superficie

Em "Controle de superficie", os dois ganchos nao podem ser removidos. Em "Posi¢do da barra de
fungdes", é possivel ajustar a posigao da barra de fungdes.

Se caixa de selecao "Dicas de baldao ativas" estiver marcada, serdo mostradas dicas no ponteiro do
mouse quando o ponteiro estiver apontado para um botao.

24 2015/09/30



Moddulo Projeto (Ficha de projeto)

F

s
s Enghetd ¢

Na aba "Campos complementares" (imagem no lado esquerdo), € possivel selecionar quais ou quan-
tos campos complementares devem ser mostrados na ficha de projeto e editar sua designacao. Na
aba "Projeto" é possivel selecionar, se os projetos marcados como ocultos no banco de dados serao
mostrados novamente na lista de busca de projetos.

Na aba "Cadastro", a troca automatica de programa pode ser ajustada ao ativar um projeto em um
maodulo selecionavel. Por exemplo, se pretender saltar imediatamente para o médulo "Radiografia”
ao cadastrar um projeto através de um programa externo, selecione "Radiografia" e ative a caixa

de selecao "Ativar automaticamente projetos externos". O programa cria uma lista de selecao de
cadastros quando varios projetos forem transferidos por um programa externo e a caixa de selegao
"Ativar automaticamente projetos externos" nao estiver marcada. Em seguida, a lista sera mostrada
na ficha de projeto quando o projeto for importado.

Na aba "Importacéao de dados de projeto", é possivel ativar a exibicao do botao "Importagéo de da-
dos de projeto" na ficha de projeto. Vocé pode indicar um arquivo que € carregado automaticamente
quando clicar no botéo.
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Modulo Radiografia

Locais de radiografia

"Nome": denominacao dos locais de radiografia, lista

"Fabricante": nome do fabricante do aparelho de RX

"Tipo": nome, nimero de tipo e nimero de série do aparelho de RX ou da fonte
"Categoria": categoria do aparelho de RX

"Operador"/

"Endereco": nome do operador e endereco

Todas as informacdes obrigatdrias devem estar preenchidas. Na aba "Locais de radiografia", é
possivel ajustar os parametros de diferentes fontes de radiografia. Clicando no botéao "Editar nome
ou parémetros predefinidos", é possivel introduzir parametros da estacao radiografica atualmente
selecionada. Clique no botao "Criar novo local de radiografia" para criar um novo local. Os conteudos
dos campos "Fabricante", "Modelo", "Operador" e "Endereco" sao introduzidos automaticamente
nos formularios dos testes.

Para fins de medicéo (medicao de comprimentos e angulos) nas imagens radiograficas,
a imagem deve estar calibrada com o objeto de referéncial A precisao depende muito
da distorcao da projecao do objeto na superficie de projegao da imagem.

A introducéo de parametros € idéntica para ambos os procedimentos acima descritos. Selecione a
categoria e clique no botao "Parametros padrao” para iniciar a introducao de parametros.

Valores padrao

Insira os valores padréo para corrente elétrica, tensao elétrica e tempo de exposi¢cao na segao
"Valores padrao" e clique no botéao "Aceitar valor(es)" para que eles sejam salvos. Se varios sistemas
radiograficos tiverem sido instalados, vocé tem a possibilidade de aplicar os valores padrao de outros
sistemas radiograficos. Clique com o botdo esquerdo do mouse no botao, na se¢ao "Copiar valores
padrao". Selecione um registro a partir da lista e confirme com o botao esquerdo do mouse.
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Ajustes

Caixa de selecao "Abrir automaticamente a edicao de imagem"

Se a caixa de selecao "Abrir automaticamente a edicao de imagem" estiver selecionada, a caixa de
edicao de imagem € aberta imediatamente apds a execugao de uma radiografia com as respectivas
funcdes radiogréaficas padrao.

Caixa de selecao "Mostrar dados da radiografia na mascara Imagem nova"

Se esta caixa de selecao estiver selecionada, no modulo de radiografias serao indicados os paramet-
ros de radiografia na mascara de parédmetros, onde € possivel altera-los.

Caixa de selecao "Exportar automaticamente as imagens"

Se esta caixa de selegao estiver marcada, as imagens salvas no médulo "Radiografia” séo auto-
maticamente exportadas. O formato de exportacéo de radiografias e o caminho de exportagao sao
definidos pelo modo "Exportar automaticamente" que pode ser configurado no médulo Mesa de
iluminacao / E-mail de exportagéo / Opgdes de exportagao.

Modulo Mesa de iluminacao

Na aba "Edigao externa de imagem" é possivel inse-
rir seus softwares de edigao preferidos para as suas
imagens.

Na aba "lImagem" é possivel ajustar se as imagens
marcadas no banco de dados como ocultas devem ser
motradas. A cor de fundo da mesa de iluminagéo pode
ser selecionada.

Na aba "Caixa de selecao de imagens", € possivel
ajustar se ela deve ser aberta automaticamente ao atiavr
a mesa de iluminagao.
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Na aba "Catélogo", é possivel ajustar o caminho do ca-
télogo de imagens. O catdlogo serve para salvar e aces-
sar exemplos de imagens que podem ter a sua origem
em varias fontes. As imagens podem ser carregadas na
mesa de iluminagéo através do item "Mesa de ilumi-
nacao / Carregar / Catalogo". Com a fungao Exportar, é
possivel salvar imagens na mesa de iluminagao para o
catalogo.

Na aba "Exportar / E-mail", é possivel configurar a ex-
portacao ou o envio de uma imagem por e-mail.

Opcoes de exportacao
As configuragbes da funcao "Exportar" e "E-mail" sdo atribuidas ao nome do modo indicado. Por
isso, 0 nome do modo deve identificar a fungéo da melhor forma possivel. Por exemplo:

"Exportacao As configuragbes séo aplicadas a exportagao automatica de radiografias e video.
automatica" Este nome do modo esta predefinido e nao pode ser alterado!

Tepart "y .
= Criar modo novo

Editar modo

- A visualizacao avanc¢ada de fun¢des pode
ser ativada ou ocultada com este botao. Isto € possivel
apenas para usuarios com direitos de administrador!
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Selecao do caminho de exportagéo, no qual as
imagens devem ser salvas. Nao existe no caso
de e-mail.

"Estado da imagem": estado da imagem a exportar

- Visualizar / ocultar opgdes avancadas

Em "Nome de arquivo", é possivel ajustar as regras para
a denominagéo de arquivos a exportar. Deste modo, é
possivel ajustar, por exemplo, se os nomes de arqui-
vos devem conter uma entrada livre e/ou atributos de
imagem.

"Em subdiretdrio ...": as imagens seréo salvas no subdi-
retério do caminho de exportacdo = ndmero de projeto.

Ajustar formato, profundidade da cor e qualida-
de dos formatos de imagem comprimiveis

"Salvar arquivo informativo de imagem": este arquivo

€ salvo para a imagem com o nome de arquivo da
imagem+ -info.txt no caminho de exportagao (Xnnnn-
nnnnnnn.JPG-info.txt).

"Com texto de comentarios": os textos com comentari-
0s sobre a imagem séo salvos no arquivo de informagéao
da imagem.

"Exportar relatérios junto com imagem": os relatorios
criados serdo exportados junto com a imagem.

Para as imagens de video e radiograficas, € possivel selecionar um formato de imagem a partir de

uma lista.

Conforme o formato, é possivel selecionar a profundidade de cor e a qualidade de imagens compri-

midas.

Existe uma regra para os valores de qualidade para formatos de compressao com perdas:

100 - Dados originais

90 - perdas praticamente irrelevantes
80 - perdas levemente visiveis
70 - perdas visiveis

Opcoes de e-mail (configuracao imagem e-mail)

Na configuragéo de e-mail de imagem, o campo "Ca-
minho de exportagéo" nao esta disponivel.

Se a imagem for muito grande para envia-la, recorte a
area mais relevante com a fungéo Crop e envie o recor-
te. Para saber o tamanho maximo que pode ser enviado
por e-mail, entre em contato com o administrador de TI.

espaco! Se ocorrerem problemas, utilize uma compressao maior. Na Alemanha néo é

2 No caso de envio por e-mail, ndo devem ser enviadas imagens que ocupem muito

permitida a utilizagéo de radiografias com perdas para fins de diagndstico!
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Na aba "Resolugédo do monitor", o monitor é calibrado
para que a visualizagao no tamanho original possa ser
usada.

No canto superior esquerdo € mostrado o nimero do
monitor.

Calibragem da resolu¢ao do monitor

Screen Resolution Calibration

Resolution Measurement Area

Monitor
itar width

Height RhB]

Clique no botao "Calibragem da resolu¢éo do monitor" para acessar a janela de calibragem.
Insira a largura e altura da faixa de medicao conhecida em cm ou polegadas e clique em "OK" para
sair da calibragem.
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Modulo Arquivamento

Um clique duplo no simbolo de arquivo abre o didlogo de configuracdo do modulo de arquivo. Ele
€ constituido por duas abas: a aba "Dados" para o ajuste dos parametros de arquivamento e a aba
"Unidades" com os paréametros das unidades de arquivamento. Estes ajustes sao aceitos e mostra-
dos no moédulo de arquivo como valores de ajuste padrao.

Parametros de arquivamento

Campo de controle "Arquivamento nesta estacao"

Aqui o usuario determina se € possivel arquivar nesta estagdo. Por motivos de seguranca, recomen-
damos o arquivamento em apenas uma estacao! A leitura pode ser executada em todas as estagoes.

Campo de controle "Arquivar imagens de video"

Aqui vocé determina se as imagens de video devem ser salvas no arquivo de longo prazo.
Campo de controle "Arquivar imagens radiograficas"

Aqui vocé determina se as imagens radiograficas devem ser salvas no arquivo de longo prazo.

Para disponibilizar as imagens para arquivamento:
— Todas as imagens no espago de tempo em azul sempre serdo selecionadas para
arquivamento.
— As imagens que estiverem no espaco de tempo em vermelho nao serao selecionadas
para o arquivamento.
— As imagens que estiverem no espaco de tempo em verde e cumprirem com o requisi-
to "Projeto com pelo menos
n imagens" serao selecionadas para o arquivamento.

Exemplos

Arquivamento de longo prazo de todas as imagens por um trimestre:
Espaco cinza: 90 dias

Espaco verde: 1 imagem

Espaco vermelho: 0 dia

Se vocé quiser salvar apenas pacientes com imagens antigas de pelo menos 10 dias e com mais de
20 dias em uma midia:

Espaco cinza: 90 dias

Espaco verde: 10 imagens

Espaco vermelho: 20 dia
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Unidades de arquivamento

O mddulo de arquivo administra 3 unidades no maximo. Cada unidade deve ser acessada por uma
letra correspondente a cada unidade. Antes de poder executar um ajuste, a unidade deve ser cada-
strada no modulo de arquivo, clicando a caixa de selecdo "Unidade ativa".

c As unidades devem ser ocupadas em ordem crescente (unidade -1, -2, -3)!

Como proceder

— Selecione a letra de identificagdo da unidade a que quiser usar para o arquivamento ou leitura

(por exemplo, CD-ROM, CD-R). Em uma rede, a unidade usada para o arquivamento deve estar um

servidor.

— Na caixa de selegao, selecione o tipo correspondente a sua unidade. Sob os aspectos da seguran-

¢a de dados, deve ser usada uma unidade magneto-dptica.

— Com a inser¢do no campo "Uso maximo", vocé controla quanto % € usado no maximo da capaci-
dade da unidade do mdédulo de arquivo (para isso, ver também "8. Arquivo de imagem").

Exemplo para a configuracao da unidade

"Unidade de arquivamento 1": € a unidade de leitura e gravacao para arquivar e ler a midia que ainda
nao foi concluida. Em uma rede, esta unidade de leitura deve estar instalada no servidor que possa
ser acessado por todos os sistemas.

"Unidade de arquivamento 2" e "3": Esta unidade pode ser uma unidade de CD-ROM global no
servidor, uma jukebox global de CD-ROM ou uma unidade de CD-ROM local para leitura de copi-

as de midias de arquivo concluidas. O uso de uma unidade local de CD-ROM possibilita o acesso
rapido aos dados de imagem arquivados por longo prazo em qualquer momento (sem um sistema
de Jukebox caro)!

Modulo Digitalizador CR

Neste modulo, o controle do digitalizador pode ser configurado e testado com o programa CRScan-
Config.

As fungdes avangadas deste programa podem ser utilizadas apenas por técnicos devidamente for-
mados e certificados. O programa CRScanConfig oferece as seguintes fungdes:

Funcées padrao
— Verificar e ajustar as conexodes existentes (conexao)

- Carregar e visualizar uma placa de fosforo exposta (teste)
- Verificar as condigdes de luz ambiente (modo osciloscopio)
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Funcoes avancadas

— Adequar ou complementar os conjuntos de parametros

- Executar as fungbes de teste do digitalizador (verificagdo do sistema / manipulacao)

- Criar e salvar relatérios de teste atuais e previamente existentes (verificagdo do sistema / relatorios)
- Calibrar

Funcoes padrao

Quando o digitalizador estiver conectado, a respectiva identificacéo eletronica do digitalizador
€ mostrada na aba "IDs de aparelhos".

CR-System properties x

Na aba "Configuragao" sera usada a porta USB mostrada.

Programa CRScanConfig
Clicando no botao "Configurar", o programa CRScanConfig € chamado.

Modulo CRNet

Clicando no moédulo "CRNet", o programa CRNetConfig € chamado.
Com este modulo é possivel selecionar, configurar ou testar um digitalizador disponivel na rede.
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Moédulo DICONDE

Clicando no botao "DICONDE", o didlogo de configuragao para a interface DICONDE. No didlogo de
configuragao DICONDE, os atributos podem ser atribuidos a informagodes predefinidas sobre o proje-
to e as imagens. Estas atribuicoes também podem ser executadas sem ativar o DICONDE.
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Para atribuir uma informacéo no campo, clique na coluna "Atribuicao" e pressione a tecla Enter. Na
caixa de listas, selecione a entrada pretendida e salve pressionando "Aceitar" ou "OK" e feche a
janela.

QOutras informagdes sobre a interface DICONDE ativada estdo no manual fornecido com a interface
DICONDE.

34 2015/09/30



3. Ficha Projeto

Informacoes gerais

Na ficha Projeto € possivel recriar, alterar, apagar e selecionar dados de projeto. Na folha da aba,
voceé vé todos os dados referentes ao projeto e uma viséo geral das captagoes existentes.

Visualizacao do projeto

. .. B,y
ABCDEFEGHIJKLMNOPAGQRSETOYWX Y2

Funcoes

t
Cadastrar / abrir projeto (menu Projeto)

Clicando no botao "Cadastrar / dar baixa em projeto", o projeto atual selecionado € cadastrado e
seus dados sdo mostrados na linha de estado.

A partir de agora, todas as fungdes podem ser executadas para o projeto selecionado (executar cap-
taga@o de imagem, ver imagens na mesa de iluminacado.). Em seguida, € possivel selecionar novamen-
te o projeto cadastrado anteriormente, clicando na linha de estado na entrada do projeto sem ter de
buscar o projeto novamente. O botao "Abrir / Fechar projeto" passa novamente para "Dar baixa em
projeto”. Se um novo projeto for selecionado e cadastrado, este novo projeto sera mostrado na linha
de estado. Os projetos importados externamente sempre serao cadastrados!

Dar baixa em / Fechar projeto (menu Projeto)
O usuario da baixa no projeto cadastrado atualmente e todos os campos de dados s&o apagados.
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Passar para o projeto anterior

Passar para o proximo projeto

CDEB

Salvar projeto (menu Projeto)
Salvar os dados inseridos.

Recriar projeto (menu Projeto)
Clique no botao "Criar novo projeto" para criar um novo projeto. Preencha os campos disponiveis. O

projeto pode ser salvo, pressionando o botéo "Salvar projeto ou alteragcoes” . Os campos 'Termo
geral Objeto de teste', 'Designagao de detalhe Objeto de teste', 'Data de teste' sdo campos obri-
gatorios. Se os campos obrigatdrios nao forem preenchidos ou forem preenchidos incorretamente,
uma janela informativa sera mostrada no monitor. Vocé também tem a possibilidade de cancelar ou
rejeitar o registro de dados, clicando no botéo "Rejeitar entrada".

&

Editar dados de projeto (menu Projeto)

Clicando no botéo "Editar dados de projeto”, vocé tem a possibilidade de alterar os dados de proje-
to. Salve as suas alteragdes, clicando no botao "Salvar projeto ou alteragdes”.

Ul

Rejeitar alteragdes (menu Projeto)
Finalizar o modo de edicao sem salvar as entradas.

K

Atribuir imagens do modo offline a projetos (menu Projeto)

Com esta fungéo € possivel transmitir imagens de um digitalizador, que funciona em modo offline, a
projetos.

%

Apagar projeto (menu Projeto)

Para apagar um projeto, selecione-o a partir do banco de dados e clique no botao "Apagar proje-
to". Em seguida, o projeto selecionado é apagado do banco de dados ativo. Se existirem imagens
para este projeto no banco de dados, vocé recebera uma mensagem, indicando que néo € possivel
apagar o projeto se existirem imagens radiograficas de arquivamento obrigatdrio ou radiografias
arquivadas. Neste caso, o projeto é ocultado, ou seja, o projeto nao € mais exibido. Para que vocé
possa selecionar um projeto oculto novamente, a caixa de selecao "Mostrar projetos ocultos" em
"Configuragao / Mddulos / Projeto" deve estar marcada. Em seguida, os projetos ocultos também
serdo mostrados na lista de busca (e na coluna "Oculto"). O atributo "Oculto” é retirado no momento
em que um projeto oculto seja selecionado. Em seguida, este projeto pode ser visualizado normal-
mente.

m Mostrar e coletar informacoes (menu Projeto / Informacao...)

Para cada projeto é possivel coletar ou alterar informacgdes adicionais nos campos "Importante” e
20" no modo de edigao.

"Observacao
Buscar projeto
Para buscar um projeto no banco de dados, clique na aba da ficha com as letras iniciais do projeto.
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QL0820

Na janela de busca "Lista de projetos" sdo mostrados todos os projetos com estas letras iniciais.
Vocé pode movimentar-se pela lista para selecionar o projeto pretendido. Se a lista conter varias
entradas, insira outras partes do nome no campo "Texto de busca". Inicie a busca, pressionando o
botao "Buscar". No campo de busca é possivel selecionar o "Numero de projeto"”, o "Termo geral
Objeto de teste" ou a "Data de teste" como critério de busca para possibilitar a selecao de projeto
pelo numero inserido ou o local.

Também existe a possibilidade de chamar a busca avangada. Aqui € possivel inserir a "Data de
teste", o "Termo geral Objeto de teste" e a "Designagao de detalhe Objeto de teste" e, deste modo,
limitar os resultados da busca.

Inicie a busca, pressionando a tecla Enter ou clicando no botao "Buscar".

Se voceé clicar no botao "Busca de projeto pelo nimero de pedido” (simbolo estrela ao lado do nu-
mero de pedido), todos os projetos serdo mostrados.

Observacao: o numero de pedido é constituido por 15 caracteres em série no maximo, que é anali-
sado da esquerda para a direital

Por exemplo: a sequéncia de caracteres de busca "001T-AQ" resulta numa lista de resultados "001T-
AO*", sendo * um caractere qualquer!

L Importar dados de projeto

Clicando neste botao, os dados de projeto gravados poderao ser importados de um programa
externo.
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Chamar as radiografias pela fonte de radiacao

Se existir radiografias para um projeto, é possivel seleciona-las e chama-las direto pela fonte de
radiagéo (RX, cobalto, iridio, selénio).

Ap0s selecionar a aba de uma fonte de radiagao e marcar um tipo de objeto, a mesa de iluminagéo é
mostrada com a caixa de selecao de imagens e a radiografia selecionada.

= Visualizar as radiografias criadas

Ap0os selecionar uma fonte de radiacéo e clicar no botao, a mesa de iluminagao € mostrada com a
caixa de selecao de imagens. As imagens no projetos e as imagens salvas para uma fonte de radi-
acao sao mostradas.
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4. Mesa de iluminacao

Informacodes gerais

A mesa de iluminagao permite organizar livremente as imagens captadas. Vocé tem a possibilidade
de mostrar as imagens segundo um modelo predefinido, ordena-las, desloca-las, amplia-las e edita-
las livremente.

Pesquisa global de imagens

Se nenhum produto for selecionado na passagem de um maddulo de projeto para a mesa de ilumi-
nacao, é possivel trabalhar com o arquivo completo de dados de imagem. Por exemplo, na busca
por uma determinada imagem.

O procedimento pode levar muito tempo se todas as imagens da empresa forem
mostradas na caixa de selegao de imagens.

F2  Question

omol ot choesn 'Wioukd soulis b ok wih e compaiy ook of mage: bor e comgans 7|

Visualizacao
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Funcoées

= Carregar imagem (Menu Mesa de iluminacao)

Para carregar uma imagem do banco de dados para a mesa de iluminacao, clique no botéo "Abrir a
caixa de selecéo de imagens". A caixa de selecéo de imagens € mostrada.

Se vocé clicar em uma imagem com o botéo esquerdo do mouse na caixa de sele¢céo de imagens,
ela sera aberta no tamanho original na mesa de iluminagao. Existe também a possibilidade de
carregar varias imagens na mesa de iluminacao. Clique na imagem pretendida na caixa de selegéo e
mova-a por arrastar e soltar para a mesa de iluminacéo. A caixa de selecao de imagens desaparece
e aimagem pode ser posicionada em qualquer ponto da mesa de iluminacao no "Modo livre". No
"Modo fixo", é possivel arquivar apenas a imagem numa moldura ja existente. Se ainda nao houver
nenhuma moldura vazia aberta na mesa, carregue primeiro um modelo. Apds posicionar a imagem,
a caixa de selegdo de imagens € mostrada novamente e vocé podera abrir outras imagens. As
imagens existentes na caixa de selecao de imagens s6 podem ser abertas uma vez. Isto é indicado
por uma legenda de fundo colorido.

E Salvar imagem (menu Imagem)

Salva a imagem ativa ou alteragdes no banco de dados.

Mover imagens para a mesa de iluminacao (menu Mesa de iluminacao)

Varias partes de uma radiografia podem ser inseridas para formar uma imagem completa.
Pressionando o botéo, todas as radiografias sem bordas e abertas na mesa de iluminacao serao
abertas com um fundo branco em uma mesa de iluminagéao separada. Assim, as radiografias podem
ser movidas e giradas, de modo que 0s respectivos cantos mesclem-se e formem uma sobrepo-
sicdo. Assim, € possivel criar uma grande radiografia de um objeto a partir de varias radiografias
parciais. Em seguida, o novo leiaute criado pode ser salvo como um nova imagem ou Novo grupo.
Neste modo de exibigcao sdo mostrados outros botdes na barra de icones da esquerda:

E Otimizar tamanho da imagem
=
H .
Salvar leiaute como grupo

Encerrar modo de exibicao (a visualizacdo passa novamente para a mesa de iluminacao)

Girar no sentido horario / no sentido anti-horario

Aumentar a visualizacao
Diminuir a visualizagao

E Esvaziar mesa de iluminacado (menu Mesa de iluminagao)
Esvaziar a mesa de iluminagéo (remover todas as molduras e imagens).

M Modo fixo (menu Mesa de iluminacao)

O "Modo fixo" & inicializado, clicando no menu "Mesa de iluminagao”, na opgao "Modo fixo". No
"Modo fixo" nao € possivel mover as molduras.
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E possivel executar a troca de imagens entre as molduras de imagem através de Arrastar e Soltar.
Caso ja exista uma imagem na moldura na qual pretendia arquivar a imagem, as imagens serao
trocadas.

ﬂ Modo livre (menu Mesa de iluminacao)

O modo livre ¢é ativado, clicando novamente no menu "Mesa de iluminacao", na opcao "Modo fixo" e
desativando-o0. No modo livre é possivel mover qualquer imagem para a mesa de iluminacao.

E Imagem completa (menu Imagem)
Mostra a imagem ativa sem quaisquer elementos adicionais, ocupando todo o monitor.
Grupos

E possivel agrupar imagens individuais de um projeto em grupos para, por exemplo, reunir radiografi-
as importantes para uma reunido ou sequéncia de reunioes.

ﬂ Salvar grupo (menu Mesa de iluminacgao)

Se a disposicao de imagens atual na mesa de iluminacao tiver de ser salva, selecione a opgéo "Sal-
var como grupo” no menu "Mesa de iluminagao”. O usuario sera requisitado a dar um nome ao novo
grupo. Na janela abaixo, é possivel introduzir informagdes relativas a esse grupo. Em seguida, clique
em "Salvar". Um grupo salvo pode ser carregado, alterado e salvo com 0 mesmo home ou nome
diferente.

O botéo "Salvar leiaute como grupo" pode ser visualizado apenas quando as imagens forem movidas
para a mesa de iluminagao.

E Carregar grupo (menu Mesa de iluminacao)

Para carregar um grupo, selecione "Carregar modelo / grupo" no menu Mesa de iluminagao. A caixa
de carregamento de imagens com 0s grupos disponiveis sera aberta e vocé podera selecionar o gru-
po pretendido a partir da lista. Posicione o ponteiro do mouse no nome do grupo, na lista, pressione
0 botéo esquerdo e, em seguida, "Carregar modelo / grupo".

Apagar grupo (menu Mesa de iluminacao)

Para apagar um grupo, selecione "Mesa de iluminacao / Apagar / Grupo" no menu. O programa abre
uma caixa de selecdo com 0s grupos existentes e vocé pode selecionar o grupo pretendido a partir
da lista. Posicione o ponteiro do mouse nos nomes de grupos na lista e pressione o botao esquerdo,
em seguida, clique em "Apagar"”.

Modelos

E possivel administrar varios modelos (molduras de imagem em branco) para a mesa de iluminagao.
Desta forma é possivel criar rapidamente, por exemplo, uma disposicao de imagens padrao sem ter
de ordenar as imagens na mesa de iluminagao.

As imagens nas molduras nao sao salvas! Os modelos podem ser usados para todos
0s projetos.

ﬂ Salvar modelo (menu Mesa de iluminacao)

Para criar um modelo novo ou alterar um ja existente, coloque as imagens na posigao pretendida
sobre a mesa de iluminagdo. Em seguida, selecione a opgéo "Salvar como modelo" no menu "Mesa
de iluminagao". O programa pedira que o usuario dé um nome ao novo modelo. Em seguida, clique
em "Salvar modelo".

Quando as imagens forem salvas, apenas as molduras sem as imagens serao salvas. Se vocé quiser
carregar automaticamente as radiografias de objetos definidas nas respectivas molduras durante

o carregamento dos modelos, as molduras deverao ser atribuidas a nimeros de tipo de objeto. O
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usuario deve proceder da seguinte forma: copiar uma radiografia existente (nimero de tipo de objeto)
e inseri-la novamente. O objeto de imagem inserido deve ser atribuido ao tipo de objeto pretendido
através da funcéo Informagao sobre a imagem. Este procedimento deve ser executado para todos
0s objetos pretendidos. Depois de salvar o modelo com o respectivo nome, este fica disponivel para
carregar automaticamente todas as imagens mais recentes incluidas.

E Carregar modelo (menu Mesa de iluminacao)

Para carregar um modelo, selecione "Carregar / Modelo" no menu "Mesa de iluminagcao”. A caixa de
carregamento com os modelos existentes € aberta e vocé podera escolher o modelo pretendido a
partir da lista. Para isso, posicione o ponteiro do mouse sobre 0 nhome do modelo na lista e clique no
botéo esquerdo e, de seguida, em "Carregar”.

Caso pretenda carregar automaticamente o modelo com as imagens mais recentes in-
cluidas, selecione o campo correspondente "Carregar com as imagens mais recentes".

Apagar modelo (menu Mesa de iluminacao)

Para apagar um modelo, selecione "Apagar / Modelo" no menu "Mesa de iluminagao”. A caixa de
selegdo com os modelos disponiveis é mostrada, permitindo selecionar o modelo desejado a partir
da lista. Para isso, posicione o ponteiro do mouse sobre 0 nome do modelo na lista e clique no botéo
esquerdo e, em seguida, em Apagar.

Carregar catalogo (menu Mesa de iluminacgao)

Através da opcao "Mesa de iluminagao / Carregar / Catalogo", € possivel carregar um catélogo

de imagens externo a partir de um diretério. Em um catdlogo, vocé pode agrupar e chamar varias
imagens referentes a um projeto.

m Edicao de imagem (menu Imagem)

E possivel editar uma imagem ativa, clicando no botao "Editar imagem ativa" ou clicando duas vezes
na imagem. Sobre as fungdes, € possivel ler em "Edigao de imagem".

Imprimir (menu Mesa de iluminacao, Imagem)

Neste item na mesa de iluminacao, é possivel imprimir a imagem ativa ou todas as imagens da mesa
de iluminacéo e os relatérios sobre as imagens. Para obter mais informacoes, leia o capitulo "Impri-
mir" do manual ou a ajuda.

. Relatorio (menu Mesa de iluminagao, relatério; menu Imagem, relatério)

Neste item, € possivel chamar o didlogo para a criagao de relatorios e relatorios ja salvos. Para obter
mais informacoes, leia o capitulo "Imprimir" do manual ou a ajuda.

m Informacéao sobre a imagem (menu Imagem)

Para salvar, editar ou mostrar informacdes sobre a imagem ativa, clique no botao "Informagéo de
imagem sobre a imagem ativa". A caixa de informagdes da imagem é mostrada para a respectiva
imagem.

Na aba "Comentario”, é possivel inserir informagodes escritas sobre a imagem. Com um clique no
botéo direito do mouse, vocé pode copiar os textos das teclas de atalho para o campo de texto. O
primeiro comentario sé pode ser introduzido uma vez, ndo sendo possivel altera-lo depois de salvo.
Na aba "Informagdes sobre a imagem", s&o mostrados o tipo, o tamanho da imagem, além da area
de objeto e do tipo de objeto. Clicando no botédo "Selegdo", no campo central da janela "Tipo", é
possivel selecionar onde a imagem deve ser atribuida e confirmar a sua selegéo pressionando "OK".
Ao indicar a area do objeto, o objeto principal selecionado anteriormente é mostrado em azul. Todos
0s objetos marcados sdo mostrados com texto no campo "Area”.
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Na aba "Criar" s&o mostrados os dados de criagao da imagem. Além disso, o programa lista qual foi
0 usuario responsavel pela criagdo da imagem.

Na aba "Radiografar", séo mostrados os valores inseridos até o0 momento e eles também podem ser
alterados.

Na aba "Estado da imagem", vocé encontra informagdes sobre a criagéo, a Ultima alteragdo, o nome
do arquivo e a resolucao.

Na aba "DICONDE", é possivel visualizar os metadados DICONDE referentes a imagem.

Na aba "Propriedades de imagem", é possivel inserir um texto descritivo sobre a imagem, que sera
mostrado na caixa de selecao, logo abaixo da imagem. Esta possibilidade de inser¢cao de dados
podem ser adequado conforme as necessidades do cliente ou até expandida.

Apagar imagem (menu Imagem)

Uma imagem pode ser apagada apenas quando ainda nao tiver sido arquivada no arquivo de longo
prazo e nao estiver sujeita ao periodo de arquivamento legal (por exemplo, radiografias)! O programa
pergunta ao usuario em cada imagem se ela deve ser apenas ocultada. Ou seja, a imagem nao sera
mais exibida na caixa de selegao de imagens até que o campo "Mostrar imagens ocultas" esteja
definido em "Configuragéo / Médulos / Mesa de iluminagéo”. Assim que a imagem for carregada na
mesa de iluminagéo, o estado Oculto esta anulado para a imagem e sera mostrado sempre na caixa
de selecao de imagens.

E Area de Soltar

Se uma ou mais imagens forem transferidas para esta area através da funcéo Arrastar e Soltar, serao
mostradas, em uma lista para selecao, as seguintes funcdes para a imagem ou as imagens.

- "Exportar...": exportar imagem(imagens)
- "E-mail...": enviar imagem(imagens) por e-mail
- "Locais das imagens": copiar para os locais das imagens da caixa de selecao de imagens

Para o envio de e-mails devera estar instalado um Cliente SMAPI (por exemplo o
Outlook Express)!

Exportar CD/DVD (menu Arquivo)

Com esta funcao, € possivel gravar imagens em CD/DVD. Para a exporta¢do, o usuario tem as
seguintes opcoes:

Images fram ... unkil ...

ected image on v

O processo de exportagcao e gravacao das imagens é executado automaticamente.

Digitalizar imagem (menu Mesa de iluminac¢ao)

Neste item, vocé tem a possibilidade de aplicar imagens de uma fonte TWAIN (por exemplo um
digitalizador). Apds selecionar este item, a janela de digitalizagéo é aberta e vocé pode selecionar a
fonte TWAIN e ativar a captagéo de imagem. O nimero de imagens ja digitalizadas é mostrado. Apds
fechar a janela de digitalizacao, estas imagens sao mostradas sucessivamente na mesa de ilumi-
nagao.

Para arquivar a imagem na base de dados, clique em "arquivar imagem ativa". Para poder salvar a
imagem, o usuario sera solicitado a atribuir um tipo de imagem ao arquivo importado.
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Ativar imagem

Apenas um clique com o botédo esquerdo do mouse ativa a respectiva imagem (a cor da barra da
imagem ¢é alterada - a cor depende do design da versao Windows utilizada).

Marcar imagens

i Marcar a imagem com um gancho vermelho

Como marcar as imagens:

— Imagens individuais: tecla Ctrl e clique com o mouse na imagem

—Todas as imagens: cliqgue com o botao direito do mouse na imagem, chamar 0 menu popup
"Marcar / Marcar todas"

Do mesmo modo € possivel anular a marcagao de todas as imagens ou de cada imagem.

Aimagem a marcar podera estar na caixa de selecao de imagens ou na mesa de iluminagao. Ao

marcar uma imagem na mesa de iluminagao, o formato miniatura correspondente existente na caixa

de selecéo de imagens sera igualmente marcada (ou vice-versa). Podem ser marcadas todas as

imagens pretendidas.

Uma imagem ou todas as imagens marcadas da caixa de selecao de imagens ou da mesa de

iluminacao poderéo ser salvas, salvas, apagadas e exportadas como grupo, enviadas por e-mail ou

copiadas para os locais das imagens da caixa de selegéo de imagens.

As fungdes para imagens marcadas ("Salvar", "Salvar como grupo”, "Apagar”, "Exportar", "Enviar por

e-mail" e "Locais das imagens") estao disponiveis nos seguintes menus:

— Tecla Ctrl + Arrastar e Soltar

— Menu popup /"Todas as marcadas"

— Menu principal / Mesa de iluminagéo / Todas as marcadas

Importar (Menu Arquivo)

Este item do menu oferece a possibilidade de importar imagens. Apds selecionar este item, uma
janela de carregamento é aberta, na qual vocé pode escolher o respectivo arquivo de imagem. Para
isso, clique em "Abrir" apds a selecao. A imagem é mostrada na mesa de iluminagao e pode ser
editada. Para salvar a imagem no banco de dados, clique no botéo "Salvar imagem ativa". Para
poder salvar a imagem, o usuario sera solicitado a atribuir um tipo de imagem ao arquivo importado.

Exportar (menu Arquivo)

Este item do menu permite-lhe exportar imagens em diferentes formatos, podendo assim continuar
a edigéo das imagens a partir do caminho/meio de exportacao ou coloca-las a disposigao de outras
pessoas.

E possivel selecionar ou confirmar um modo de exportacéo existente (ajuste em "Configuragéo /
Mdédulos / Mesa de iluminagao") e o local de armazenamento a partir da lista. Se vocé quiser exportar
um estado de imagem diferente do predefinido no modo, este pode ser definido novamente na lista
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de selecéo Estado da imagem. Para obter mais informacdes sobre os formatos de imagem, con-
sulte "Configuragao / Mddulos / Mesa de iluminagado / Exportar e-mail". Nas fun¢des de exportagao
seguintes, alguns critérios de selegéo avangados estao parcialmente disponiveis.

Funcoes de exportacao

Todas as imagens do projeto

"Selecéo de tipo de imagem": selecdo para imagens de
video e imagens radiogra-
ficas

"Estado de imagem": estado da imagem
exportada

-: Ativar a visualizagdo avangada da fungao!
Visivel apenas para usuarios com direitos de
administrador

Imagens de ... a ...
"Critérios de selegao": selecao do periodo das imagens
a exportar

Imagem ativa na mesa de iluminacao

— Apenas a imagem ativa (barra azul da imagem) sera
exportada.

Todas as imagens selecionadas na mesa de ilumi-
nacao

— Todas as imagens marcadas com um gancho vermel-
ho serao exportadas (Ctrl + Clique com botéo esquer-
do).

Na qualidade de usuario com direitos de administrador, vocé pode alterar todos os parametros da
exportacéo da imagem atual na visualizacao avancada de fungoes.

Aqui néo é possivel salvar as alteragdes de modo, apenas em "Configuragdo / Mdédulos / Mesa de
iluminacao / Exportar e-mail"!

Estados de imagem

Os cinco estados de imagem diferentes "Original”, "Primeira gravagao", "Diagndstico”, "Salvo em" e
"Estado atual" podem ser exportados.

Todos os elementos graficos coloridos visiveis na mesa de iluminagéo séo integrados de forma fixa
na imagem exportada como niveis de cinza (gravados)!

A caixa de edigao de imagens suporta os seguintes quatro elementos tgraficos, cujos elementos
graficos podem ser visualizados ou ocultos individualmente (caixa de selegao Ativo) ou todos juntos
(caixa de selegéo Todos):

Medicéao de angulos
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% Medigao do comprimento das retas e poligonos

Elementos de texto, linha ou de linha fechada

Exemplos de diversos estados de imagem exportados

Nao visivel = o nivel de desenho nao € visivel ou ndo existe um elemento de desenho
Impossivel = 0 estado da imagem nao é compativel com o nivel de desenho

Visuali- Estado original | Primeira gra- Andlise Salvo Estado atual
zagao vagao em

Impossivel Nao visivel Nao visivel Nao visivel Nao visivel

Impossivel Nao visivel Visivel Nao visivel Visivel

. 3§ Impossivel N&o visivel Nao visivel N&o visivel Visivel
¢
%,

Imagem
na mesa
de ilumi-
nacao

export.
Imagem

Duplicar imagem (menu Imagem)
Cria uma duplicata da imagem ativa na mesa de iluminagao.
Reatribuir imagem (menu Imagem)

Abrir a lista de projetos para atribuir uma imagem a outro projeto na base de projetos. As imagens ja
arquivadas ndo poderao ser reatribuidas!

Dispor imagens (menu Mesa de iluminacao)
Disposicao automatica das imagens existentes na mesa de iluminagéo.
Imagiologia (menu Mesa de iluminacao)

A imagem ativa é transferida para um programa de edicao de imagem externo como parametro de
chamada. O programa de edigcao de imagens externo devera estar registrado em "Configuracéao /
Mdodulos / Mesa de iluminagéo / Imagiologia”. Apds encerrar o programa de imagiologia, a imagem
alterada € mostrada na mesa de iluminacgao, podendo ser salva como duplicata!
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= Caixa de selecao de imagens

O tamanho da caixa de sele¢éo de imagens pode ser ajustado pelo usuario, arrastando as bordas ou
cantos com o mouse. O tamanho do campo de comentario pode ser ajustado pelo usuario, arras-
tando a borda superior do campo de comentario (ponteiro do mouse troca de seta simples para seta
dupla). Este ajuste permanece até a proxima alteragao.

A caixa de selecao de imagens pode ser atualizada no "Menu popup / Atualizagao" (clique com o
botao direito do mouse). Deste modo, sdo mostradas imagens que tenham sido introduzidas em
outro posto de trabalho neste intervalo de tempo. E possivel abrir a caixa de selecdo de imagens, cli-
cando no botao "Abrir a selegéo de imagens". Com a ajuda da caixa de sele¢ao de imagens, podera
selecionar aquelas que deseja apresentar na mesa de iluminacgao entre as imagens salvas.

Exemplo

Barra de selecao de visualizacao

Aqui é possivel trocar entre a visualizagdo de todas as imagens, de uma selegdo de imagens e das
imagens no local de imagens.

O local das imagens destina-se ao local seletivo temporario de imagens. Se as imagens forem
transferidas para a mesa de iluminagéo (por exemplo, do modulo de projeto, de video ou de radio-
grafia), estas imagens serdo salvas no local de imagens como copias, o que facilita o acesso a estas
imagens. Também é possivel copiar determinadas imagens para o local de imagens a partir da caixa
de selecéo de imagens ou da mesa de iluminagao. O conteldo atual sera apagado quando novas
imagens forem copiadas para o local de imagens.

O botéo "Locais das imagens" ndo esta ativo quando nédo existirem imagens no seu campo.

Abaixo dos botbes "Todas as imagens", "Selecao de imagens" e "Locais das imagens", sdo mostra-
dos os botbes do grupo de imagens "X-Ray", "Co 60", "Ir 192" e 0 nUmero de imagens existentes
em cada grupo.

Clicando nos botoes, séo mostradas as imagens do grupo na caixa de sele¢cao de imagens.
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Classificacao por data de criacao / tipo de objeto

As imagens podem ser mostradas na caixa de selecao de imagens classificadas por data de criagao
ou tipo de objeto. Na classificagao por tipo de objeto, as imagens séo classificadas por data de
criacao.

Vocé tem a possibilidade de restringir o nimero de imagens mostradas, recorrendo a um filtro de
imagens. Isto € muito Util quando muitas imagens tiverem sido salvas para um projeto.

m Filtros de selecao de imagens avancados

Apos pressionar o botao "Selecao de filtros (busca de imagens detalhada)", a caixa de selecao de
filtros avancada é mostrada para todos os tipos de imagens.

=11 No esquema de listas, sdo mostradas as radiografias existentes. Elas pode ser selecionadas com um
clique. E possivel executar selegdes separadas, de modo que apenas as imagens pretendidas entre
as radiografias existentes sejam mostradas na caixa de selegao de imagens.
Os critérios de selecao adicionais para a filtragem de visualizagcdo podem ser ativados e indicados
para todos os tipos de imagens, por exemplo, a designacao de imagem especial contida nos nomes
de arquivos.
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5. Radiografia

Informacoes gerais

Junto com o sistema radiografico CRScan, as radiografias podem ser digitalizadas e salvas. Cada ra-
diografia € atribuida ao projeto selecionado atualmente. Todas as radiografias sao salvas como dados
originais e ndo sao mais alteradas. Mesmo que as radiografias venham a ser editadas depois com o
recurso das fungdes de edicao de imagem, a radiografia original nao sera afetada. As informacoes
sa0 apenas introduzidas, mas podem ser desfeitas em qualguer momento. Se vocé tiver atribuido
uma radiografia a outro projeto, é possivel atribui-la para o projeto correto. Isto pode ser executado
em duas areas:

No maédulo, antes de salva-la, com o item "22 Imagem / Salvar em outro projeto”

Na mesa de iluminacao, através do item "Reatribuir imagem". Na radiografia original, esta acao fica
documentada com a entrada dos dados do projeto original € do projeto a executar.

Medicao de radiografias

Com o moédulo de edicéo, é possivel medir imagens radiograficas captadas com um aparelho (placa
de fosforo, CRScan, digitalizador 6tico) apenas apods a calibragem com um objeto definido (por ex-
emplo, esfera metdlica, pino metalico). Neste caso, a precisao de medi¢cao depende muito do posici-
onamento da placa de fosforo (em relagéo ao objeto e a fonte de radiagao). Para isso, leia a obser-
vacao de adverténcia sobre medi¢des de comprimentos e angulos no capitulo "Edicao de imagem".

Copia de seguranca

Geralmente, vocé devera produzir cépias de seguranga periddicas. No caso de utilizagdo do médulo
de radiografia (por exemplo, o CRScan), é imprescindivel criar a cépia de seguranga periddica do
diretério do banco de dados "..\dbsdata"! Para isso, leia a segéo "Observacdes sobre a coépia de
seguranca" no capitulo "Informacdes gerais".
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Visualizacao

Funcoées

E Captacao de imagens (menu Radiografia)
Clicando no botao "Captar nova imagem radiografica", o programa inicia a captagéo da imagem.
Configuracao da captacao de imagens radiograficas

Antes que uma radiografia possa ser produzida, o programa mostra a janela de didlogo "Captar
imagem radiografica", na qual os parametros de captacéo podem ser inseridos ou selecionados.

O modo de captagao padrao para a radiografia selecionada € mostrado e pode ser alterado (0 modo
padrao pode ser definido em "Configuracao / Modulos / Digitalizador CR").

Um objeto de imagem pode ser selecionado antes ou depois da captagéo. No canto inferior esquer-
do da janela é mostrado o sistema de captacao.

Parametros radiograficos obrigatorios

Se o campo de marcagao "Parametros de radiograia sao obrigatérios" estiver marcado em "Con-
figuragao / Empresa" na sec¢ao "Radiografia", ao menos os parametros de dose de radiacao (mA,
kV, ms) devem estar selecionados. Posteriormente, quando a imagem for salva, vocé sera solicitado
novamente (imagem embaixo, a esquerda) para introduzir os pardmetros que eventualmente ainda
nao tenham sido inseridos nos respectivos campos (imagem embaixo, a direita). Os parametros de
radiografia podem ser alterados posteriormente apds salvar a imagem apenas quando o campo de
marcacéo "Parametros de radiografia sempre séo alteraveis" estiver marcado em "Configuragao /
Empresa" na segao Imagens radiograficas!
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Entrada dos parametros de radiografia

O programa recomenda 0s parametros de exposicao quando existir uma radiografia salva com o
aparelho RX ajustado atualmente para o objeto selecionado. Se esse for o caso, os valores anterio-
res serao adotados como parametro. Caso contrario, sao aceitos os ajustes padrao do aparelho RX
selecionado para o objeto, que foram definidos em "Configuragao / Moédulos / Radiografia". Se quiser
ajustar outros valores de captagao no aparelho RX, eles devem ser inseridos manualmente.

O ajuste padronizado dos parametros de radiografia comuns pode ser ajustado para cada aparelho
RX e cada tipo de objeto em "Configuragéo / Mddulos / Radiografia". Preste atencdo para que os
ajustes padronizados possam ser alterados apenas por usuarios com o respectivo direito de acesso
(administrador)!

Digitalizar imagem

Uma vez introduzidos os parametros radiogréficos, clique no botao "Digitalizar" e surgird uma janela
de captacao de imagem.

Janela de captagcao CRScan

Depois de ativado o botao "Iniciar digitalizacao", o CRScan passa para 0 modo de captagao de
imagem (os Leds acendem-se com cor verde). Assim que as placas de fésforo forem digitalizadas

no CRScan, esta janela mostrara as informacodes de linhas atuais e a rolagem da imagem através do
CRScan na janela de captagao. Enquanto a janela permanecer aberta, poderao ser acrescentadas
novas placas de fésforo.

Scan preview

n m |

Cobalt MDT 25pm[HYEQD lazers, ipm3000) -

Se surgirem problemas (por exemplo, se a placa ndo for completamente transportada para
o exterior) durante, antes ou depois da digitalizacado, € possivel concluir o processo de digitalizagéo
e criar o didlogo "Correcao de problemas" que pode ser chamado através do botao "Correcao de
erros" (simbolo chave de bocas). Aqui é possivel controlar o transporte de placa.
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. Através do botao "Ativar ou desativar a fungao de apagamento”, é possivel ativar ou desati-
var a funcao de apagamento no digitalizador.

Mensagem "Incidéncia de luz muito alta"

Evitar a radiagéo direta de lampadas de halégeneo e luz solar.

Verificar as condigbes de luminosidade (<1000 Lux) na entrada do digitalizador e, se necessario,
reduzir a luz nas proximidades.

Enquanto a janela de captagéo permanecer aberta, todas as placas digitalizadas sao mostradas a
direita em filmes de imagens.

Mk v [ B

A Ultima imagem captada (em azul, nos filmes de imagens) € mostrada em formato grande na janela
da direita e pode ser analisada com as fun¢des de edicao de imagem. Ao clicar numa outra imagem
nos filmes de imagens, a imagem ativa pode ser trocada. No lado direito, as imagens salvas nos
filmes de imagens apresentam uma barra colorida que indica o valor de equivaléncia da dose de
radiagéo da radiografia. Este valor funciona apenas como valor de referéncia para a definicao ideal
dos parametros de dosagem (possivel apenas quando na figura nao existirem valores extremos, por
excesso ou por defeito). Uma barra verde indica uma boa definicdo e uma barra vermelha correspon-
de a um ajuste critico. Existe um limite critico inferior e um superior (tragos horizontais na barra), a
partir do qual a barra exibe a cor vermelha.
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Recomendacao em caso de barra vermelha:

Barra vermelha e baixa: Aumentar a dose de radiacéo ou a intensidade do sistema de captacao
Barra vermelha e alta: ~ Diminuir a dose de radiac&o ou a intensidade do sistema de captagéao

E Salvar Imagens (menu Radiografia)

Todas as imagens selecionadas e classificadas segundo um tipo de objeto sé&o salvas no banco de
dados. Antes de salvar as imagens para o projeto previamente selecionado, assegure-se de que 0
tipo de objeto esta atribuido corretamente. Se vocé quiser rejeitar uma imagem, remova a marcagao
e responda a pergunta do seguinte didlogo apresentado com "NAQ".

FA  cQueston

H Salvar e abrir na mesa de iluminacao (menu Radiografia)

Todas as imagens selecionadas e classificadas segundo um tipo de objeto séo salvas no banco de
dados e transferidas para a mesa de iluminacao para edita-las. As imagens sao mostradas na caixa
de selecao de imagens, no arquivo de imagens, e daqui podem ser postas na mesa de iluminacao
com a fungéo Arrastar e Soltar. Antes de salvar as imagens para o projeto previamente selecionado,
assegure-se de que o tipo de objeto esta atribuido corretamente.

m Edicao de imagem (menu Imagem)

Vocé pode continuar a edicdo da imagem atual se a caixa de edi¢ao for ativada, clicando no botao
"Edicéo de imagem", clicando duas vezes na imagem ou clicando com o botéo direito do mouse
dentro da imagem com a selecdo popup Edicao de imagem. A descrigao exata das fun¢des pode ser
consultada no manual ou na ajuda on-line, no capitulo "Edicao de imagem".

n Imagem total (menu Radiografia)

A imagem também pode ser apresentada em tela cheia na janela principal, clicando no botao "Visua-
lizacdo da imagem em tela cheia". A mudancga para a visualizagao normal é executada, clicando com
o botao direito do mouse na selegao popup Imagem em tela cheia ou pressionando a tecla ESC.

. Imprimir (menu Imagem)

Ao clicar no botéo "Imprimir", a imagem € preparada para a impresséo. Para obter mais informacoes,
consulte o manual ou o capitulo "Imprimir" na ajuda on-line.

m Informacéao sobre a imagem (menu Imagem)

Para registrar, editar ou mostrar informagdes sobre a imagem atual, clique no botéo "Informacdes
sobre a imagem atual". A caixa de informagao da imagem € mostrada para a respectiva imagem.
Na aba "Comentario", € possivel inserir informacodes escritas sobre a imagem. Com um clique no
botao direito do mouse, vocé pode copiar 0s textos das teclas de atalho para o campo de texto. O
primeiro comentario s6 pode ser introduzido uma vez, nao sendo possivel altera-lo depois de salvo.
Na aba "Informagdes sobre a imagem"”, séo mostrados o tipo, o tamanho da imagem, além da area
de objeto e do tipo de objeto. Clicando no botdo "Sele¢ao”, no campo central da janela "Tipo",

€ possivel selecionar onde a imagem deve ser atribuida e confirmar a sua selegao pressionando
"OK". Ao indicar o campo do objeto, o objeto principal selecionado anteriormente € mostrado com
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destaque em azul. Todos os objetos marcados sdo apresentados no campo "Area" com textos infor-
mativos, sendo que os objetos relacionados em um quadrante sdo mostrados com um hifen entre o
objeto inicial e o objeto final da éarea.

Na aba "Criar", sao mostrados os dados de ajuste da imagem. Além disso, o programa lista qual foi
0 usuario responsavel pela criagao da imagem.

Na aba "Radiografar", s&o mostrados os valores inseridos até 0 momento e eles também podem ser
alterados.

Na aba "DICONDE", é possivel visualizar os metadados DICONDE referentes a imagem.

Na aba "Propriedades de imagem", € possivel inserir um texto descritivo sobre a imagem, que sera
mostrado na caixa de selecao, logo abaixo da imagem. Esta possibilidade de insercdo de dados
podem ser adequado conforme as necessidades do cliente ou até expandida.

[ Girar 90° para a direita
A imagem ativa é girada 90° para a direita (no sentido horario).
G| Girar 90° para a esquerda
A imagem ativa é girada 90° para a esquerda (no sentido anti-horario).

2
L Girar 180° para a esquerda

A imagem ativa é girada 180° para a esquerda (no sentido anti-horario).
Ativar imagem dos filmes de imagens (menu Radiografia)

Sempre que clicar numa imagem nos filmes de imagens, ela sera mostrada na janela principal. A
imagem anterior pode ser ativada se vocé ativar a sub-opgéo "lmagem anterior" no menu "Radio-
grafar”.

Selecionar imagem para salvar

Nos cantos inferiores das imagens existentes nos filmes de imagens, encontra-se uma caixa de se-
lecao. Um clique nesta caixa permite ativar ou desativar a imagem para efeitos de gravacao. Apenas
as imagens marcadas sao salvas ou transferidas para a mesa de iluminagao.

Atribuir imagem

O tipo de imagem de radiografia, o tipo de objeto, os parémetros de radiografia e outras informagoes
de imagem podem ser atribuidos as imagens na barra de imagem. Os tipos de objeto que ndo po-
dem ser definidos devem ser atribuidos em "Radiografia ndo definida"! Para indicar o tipo de objeto,
clique no botao, na borda inferior da imagem desejada, nos filmes de imagens, e selecione o tipo
desejado na janela de didlogo "Selecionar tipo de objeto".
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Também € possivel clicar no botao "Informacgao” e especificar o tipo de imagem utilizando o botao
"Selecéo" na janela de didlogo "Informagdes da imagem". Os parédmetros radiograficos e outras
informagodes sobre a imagem também podem ser introduzidos, clicando no botéo na borda inferior
da imagem pretendida nos filmes de imagens ou clicando no botao "Informagao".

Atribuir a imagem a outro projeto (menu Imagem)

Se uma imagem nao tiver de ser atribuida a um projeto ativo, esta imagem pode ser atribuida a um
projeto da lista de projetos na barra de menu em "22 imagem / salvar em outro projeto”.

Especificar os valores de luminosidade e contraste para novas radiografias com o CRScan

A caixa de edi¢ao de imagens deve estar fechada! Apods clicar com o botao direito do mouse na
imagem, é possivel ativar a respectiva janela no menu popup com a op¢ao "Ajustes de luminosidade
e contraste".
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As alteracbes dos valores de luminosidade, de contraste e valores gama sao mostradas diretamen-
te na imagem atual e podem ser salvas como valores padrao para as novas imagens captadas do
mesmo modo CRScan ou para todos os modos do mesmo tipo.

[P " Contrastibright... "Ajustes da imagem atual": ajustar a luminosidade, o contraste
e 0s valores gama pretendidos.

: repor a luminosidade, o contraste e os valores gama.
"Aceitar os valores para o modo atual": salvar os valores de
ajuste atuais para o modo CRScan atual selecionado.
"Aceitar os valores para todos os modos desconhecidos":
salvar os valores de ajuste atuais para todos os modos.

O visor mostra os ajustes atuais para o tipo de objeto "Corro-
sion". Os pardmetros mostrados para a aprimoragéo da escala
de cinza HKG, modo de digitalizagao e processamento de
imagem podem ser salvos €, em caso de radiografias deste tipo
de objeto, podem ser reutilizados automaticamente.

Invvert st=0
DDIP st=0 fur
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Procedimento apds pane no computador

Caso ocorra uma falha do sistema durante ou apds a captagao de imagens na area Radiografia, as
imagens captadas nao sao perdidas!

Na reinicializagéo do programa, € mostrada a mensagem informando ao usuario que ainda existem
dadosde imagem no sistema de captagao de radiografias ou dados temporarios no disco rigido, que
ainda nao foram salvos completamente no banco de dados.

Para que o programa possa aceitar as imagens, deve-se selecionar o respectivo projeto. Apos a
selecdo do maédulo de programa "Radiografar”, € mostrado um dialogo informando ao usuario que
uma ou varias imagens de um projeto ainda néo foram salvas no banco de dados. Este didlogo é
mostrado apenas quando a imagem encontrada anteriormente pertencer a empresa definida no mo-
mento. As imagens sdo mostradas como imagem de visualizacao na barra de imagens. Em seguida,
as imagens selecionadas podem ser salvas.
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6. Edicao de imagens

Informacodes gerais

As fungdes de edicao de imagem permitem determinar e alterar os valores das imagens. Ainda €
possivel desenhar elementos proprios sobre a imagem. Estes elementos sé&o salvos juntamente com
a imagem, mas podem ser desfeitos posteriormente.

Edicao de grafico e imagem

A edicao de imagem é executada com a janela de didlogo "Edigao de grafico e imagem". Outras
funcdes importantes podem ser acessadas diretamente pelos botdes, na barra de fungdes a direita.
A janela de didlogo para a edicao de imagem pode ser adequada na imagem de apresentacao.

Clique no botao "Editar imagem ativa" ou clique no botao "Edicao de imagens" no menu "Imagem"”. A
janela de didlogo é mostrada.

Menu popup
Clicando uma vez com o bot&o direito do mouse na janela de didlogo, abre-se 0 menu popup.

Abrir

A janela de didlogo pode ser recolhida total ou parcialmente se nao for utilizada.
Clicar com o botao direito na janela de didlogo.

Selecionar "Expandir”.

Aqui é possivel selecionar trés opcoes:

"Sempre aberta": a caixa de ferramentas nao é recolhida.
"Semi-aberta": a funcdes complementares sao recolhidas.
"Completamente fechada": todas as fungdes sao recolhidas.
Visibilidade

A janela de didlogo pode ser ajustada como transparente em relagdo ao fundo através da opgao
"Transparéncia". Para que a fungéo esteja ativa, a opgao "Semi-aberta" deve estar selecionada no
menu "Expandir".

Clicar com o botéo direito na janela de didlogo.

Selecionar "Visibilidade".

Aqui é possivel selecionar quatro percentagens:

100 %, 75 %, 50 %, 25 %

Conforme a percentagem selecionada, a janela de didlogo sera apresentada mais transparente.
Aviso: a fungéo "Transparéncia” funciona em combinagéo com a fungao "Abrir". Se em "Abrir" estiver
selecionada a opgao "Sempre aberta", a funcao "Transparéncia" sera automaticamente desativada.
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Resumo de funcdes

Funcoes globais

Grupos de fungdes

Area de funcdes com funcdes de edicdo de imagens

Na area superior da caixa de edicao de imagem, € possivel selecionar uma fungéo global ou um
grupo de fungdes clicando no respectivo simbolo.

Na area inferior da caixa de edicao de imagem, séo apresentadas as fungdes de edicdo de imagem
da funcéo ou grupo de fungdes selecionado.

E Desfazer / Repetir a ultima funcao de edicao de imagem

Clicando no botéao "Desfazer / repetir Ultima operagéo de imagem", é possivel desfazer a dltima
funcéo e refazé-la clicando novamente.

Py
) Carregar estados de imagem

Clicar no botao "Carregar estado de imagem" ("menu principal" ou "menu de contexto Imagem")
e selecionar a opgao "Carregar estado de imagem". Na lista € possivel selecionar um dos estados
existentes da imagem ativa e apresentar na janela da imagem.

Uma imagem pode possuir no maximo quatro estados:

- Ultima gravacao: imagem da Ultima gravacéo

— Estado de diagndstico: imagem quando foi salva com o primeiro comentario (diagndstico, etc.) na
caixa de informacao de imagem

— Primeira gravacéo: imagem quando foi salva na primeira gravacdo apos a captagao de imagem
no modulo de radiografia. Caso nao tenha sido aplicada nenhuma funcdo de edicao de imagem
(rotagao, luminosidade, expansao de contraste, etc.) a imagem original, este estado de imagem
corresponde a imagem original.

— Imagem original: imagem apos a captagao de imagem

ﬁ Funcoes principais de imagens radiograficas

Na area de fungdes, sdo apresentadas todas as fungdes principais disponiveis para a edicao de uma
imagem radiografica. E possivel selecionar outras funcoes.
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Area "Escala de cinza"

Os seletores permitem-lhe adaptar as configuracoes
para os varios valores da imagem (brilho, contraste,

raios gama).

Como opcao, vocé pode alterar de modo intuitivo a
luminosidade (movimento horizontal do mouse) e o

contraste (movimento vertical do mouse) diretamente
>

na imagem atual (simbolo do mouse na imagem: i—r-g-)
com o botao esquerdo do mouse pressionado.

Rodar e inverter imagem

Clicando no respectivo simbolo, vocé obtém uma
imagem girada de 90°,180° ou 270° em relacdo a po-
sicéo original da imagem.

Ao clicar no botéao "Desfazer / repetir Ultima operagcao
de imagem" (fungdes principais), vocé desfaz novamen-
te a ultima rotagao ou o espelhamento.

Ao clicar nas func¢des de espelhamento, a imagem pode
ser espelhada na horizontal ou vertical.

Suporte de diagnéstico

O suporte de diagndstico é executado com os dados originais quando a caixa de selegéo "De dados
originais" estiver marcada. Caso contrario, os filtros séo sempre aplicados ao estado atual.

As estruturas ou objetos na imagem, que sejam relevantes para o respectivo diagndstico, podem ter
maior destaque (contraste mais forte) sem baixar a resolucao da imagem. As estruturas relevantes
tornam-se imediatamente mais perceptiveis na imagem.

A aplicagédo dos seguintes filtros esta restrito a imagens com o tamanho maximo de 50 MByte. Para
filtrar areas de imagens maiores, a respectiva area pode ser recortada com a fungéo Crop e, em
seguida, o recorte pode ser filtrado.

Através da aplicagao dos seguintes filtros, é possivel executar a alteracdo dtica dos cantos mostra-

Regular Structure: aumenta o contraste de estruturas de porte médio.

High Contrast: aumenta ainda mais o contraste de estruturas de porte médio.

Fine Structures: aumenta ainda mais o contraste de estruturas finas.

Castings: aumenta o contraste de estruturas finas.

Unsharp Mask: estruturas finas (<2 mm) recebem resolugao maior.

Detalhe avancado 1: aumenta ainda mais o contraste de estruturas de porte pequeno
e médio.

60 2015/09/30



BEHE
(45 ]

e Uym O
WERNE =

2015/09/30

EQ2: filtro de equalizagao em células pequenas e com inclinagao média.

EQS: filtro de equalizagao em células médias e inclinacao pequena.

Detalhes 1: estruturas de porte médio sdo aumentadas, reduzindo-se o contraste
simultaneamente.

Detalhes 2: estruturas de porte médio sdo aumentadas com volume de contraste
equilibrado.

EQQ: filtro de equalizagdo em células médias e escala média.
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Ferramentas de zoom

As ferramentas de zoom possibilitam uma represen-
tagéo ampliada ou reduzida da totalidade da imagem ou
de um detalhe.

i
H: Para mostrar a imagem com fator de ampliacao,
pressione o simbolo Lupa. Um clique com o botédo
esquerdo do mouse na imagem aumenta o recorte da
imagem, enquanto que um clique com o botéo direito
reduz.

"Fator": como alternativa € possivel inserir ou selecionar
as percentagens no campo de lista.

.: Com a fungéo "Desenhar quadrado” € possivel
desenhar um quadrado na imagem, que € apresentado
como uma moldura amarela na imagem de visualizagao.
Com o mouse € possivel deslocar a moldura amarela
na imagem de pré-visualizacao. No quadro da imagem,
esta parte selecionada € mostrada em tamanho ampli-
ado.

: Com a fungao "Ajustar tamanho da janela da
imagem ao tamanho da imagem" adapta-se a moldura a
imagem ampliada.

.
: Com a fungao "Adequagao da imagem ao
tamanho da janela", vocé adequa a imagem ao tamanho
da moldura.

H: Com a fungao "Lupa (janela de zoom local)",
uma janela com lupa é mostrada na imagem e pode ser
deslocada e ampliada. O fator de zoom € selecionado
com o botédo de deslocamento a direita.

.ﬂ: Com a fungao "Exibicao original", a imagem é
mostrada em tamanho original no monitor quando o
sistema estiver calibrado.

62

2015/09/30



E Funcoes base dos filtros

T

mqinal data

As funcées dos filtros séo aplicadas & imagem ativa, clicando sobre o respectivo filtro. E possivel
desfazer as operacoes de filtros, clicando no botao "Desfazer / repetir Ultima operacdo de imagem"
(funcdes principais). Para acessar a imagem original, pressione o botéo "Carregar estado da imagem"
na barra de selecao superior. A imagem original pode ser restaurada mesmo apods ser salva através
do botao "Carregar estado da imagem".

Planos de projecao

A caixa de edicao de imagem suporta os seis planos de projecéo seguintes, cujos elementos graficos
podem ser visualizados ou ocultados individualmente (caixa de selecao "Ativo") ou em conjunto
(caixa de selegao "Todos"):

Medicéo de angulos

& Medicéo do comprimento das retas e poligonos
4:;,"
Elementos de texto, linha ou de linha fechada

Ferramenta CROP (recortar partes da imagem)

Visualizagao do perfil de linha

= Espessura do material irradiado

Espessura da lateral

Criar um elemento grafico

Para criar um novo elemento grafico, selecione o elemento pretendido clicando no respectivo sim-
bolo. Determine a posicéo inicial do elemento, clicando com o botdo esquerdo do mouse na area da
imagem pretendida. Agora vocé pode alterar o tamanho e a direcdo do elemento, deslocando-o com
o0 mouse. Vocé fixa o quadrado, clicando com o botao esquerdo do mouse.

Apds a criagéo, o ultimo elemento grafico € ativado. Isto é representado através do enquadramento
ponteado e um ponteiro do mouse em forma de mao. Em seguida, vocé pode alterar as prop-
riedades de um elemento, como por exemplo, a cor, 0 tamnho, a direcéo e o fundo.
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Ativar elemento grafico

1. Clicar com o botéao esquerdo usando o ponteiro do 2. A moldura de marcagao com pontos
mouse. de arrasto do elemento atual esta

Para ativar mais elementos gréficos, pressione a tecla visivel.

SHIFT.

Alterar o tamanho do elemento grafico
1. Colocar a ponta do indicador | 2. O ponteiro do mouse sera 3. Aparece novamente o pon-

do ponteiro do mouse em um | mostrado com uma seta em teiro.

ponto de arrasto do elemen- cruz. Defina o tamanho do

to atual + clicar com botao elemento com o movimento do

esquerdo do mouse mouse + clique com o botao
esquerdo do mouse para

concluir.

Deslocar o elemento grafico

1. Clicar com o botéo esquerdo | 2. O ponteiro em forma de mao | 3. O ponteiro indicador é
no elemento com o dedo indi- | é mostrado. mostrado novamente.
cador do ponteiro do mouse Deslogue com um movimen-

to do mouse + cliqgue com o
botao esquerdo do mouse para
concluir.

64 2015/09/30



Fungbes comuns dos planos de projecao

Graphic overlay "Apagar ...": apagar os elementos graficos ativados

e % W L "Anular apagamento”: anular o apagamento dos ele-
C X All mentos gréficos ativados

"Apagar graficos": apagar todos os elementos graficos

Caixa de verificacao "Ligado": tornar o plano de pro-

jecao atual visivel ou oculto

Caixa de selegao "Todos": tornar todos os planos de

projecao visiveis ou ocultos

ﬁ Elementos de texto, linha ou de linha fechada

S : criar elementos de linhas fechados
"Lapis": cor do lapis ajustavel; espessura do lapis: ajus-
tavel no campo de lista

"Fundo": a cor do modelo de fundo € ajustavel; o mode-
lo de fundo ¢é ajustavel

: Criar elemento de texto

Botédo Seta para selecionar os modulos de
texto

Seta esquerda: Lista de marcadores

Seta direita: Lista com modulos de texto

Modelo de fundo de texto preenchido

H: Cor de fundo de texto preenchido

sample
[3¢]
Sl : Modelo de fundo de texto transparente

T 10 - "Texto": introdugao ou alteracao do texto
rl g ) Atributos de texto: negrito, sublinhado, cor, fonte
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criar elementos de linhas

i
Medicao do comprimento de retas e poligonos

Graphic

"Linha":

n: criar reta simples
ﬂ: criar reta de poligono

"Comprimento": determinar o comprimento real da reta
e a unidade: pixel, cm, mm, polegada

Atencao: no caso de cm, mm ou polegadas € sempre
necessario calibrar!

"Comprimento de calibragem": ajustar o comprimento
de calibragem ou introduzir o valor no campo.

: Aceitar comprimento de calibragem
Atencao: na unidade = pixel ndo é possivel!

66

Para avaliar os comprimentos e os angulos das radiografias, € necessario calibrar a
imagem com um objeto de imagem de referéncia. Apesar da calibragem, esta avaliagéo
nao indica a precisao da medi¢do e nao deve ser utilizada como resultado de medicao.
A precisao depende em grande medida da distor¢cao da projegao do objeto sobre a
superficie de projecao da imagem. Em imagens de video nao € possivel executar um
célculo a escala dos comprimentos e angulos!
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Calibragem com um objeto de tamanho conhecido como objeto de referéncia

Lengt Colocar a reta em um objeto de referéncia definido.
E"— m - por exemplo, unidade = selecionar mm e inserir reta.

o oaes Sno B S0 T mmed R

A reta de calibragem deve estar selecionadal

Ajustar o comprimento da calibragem = 70,0 mm.
Aplicar o comprimento de calibragem, clicando no
botao "Utilizar linha selecionada para a calibragem do
comprimento”.

Agora todos os dados de medi¢ao reportam-se a esta
calibragem.
A calibragem pode ser repetida em qualquer momento!

"Linha":  criar angulo
"Angulo": angulo interno é mostrado
(no exemplo: "85°")
Reta lateral 1
Cligue com o botao esquerdo do mouse.
Arrastar a reta com o mouse de A para B no sentido do
vértice com 0 mouse.
Encerrar a reta lateral 1 no ponto B,
clicando com o botéao esquerdo do mouse.
Reta lateral 2
Clique com o botao esquerdo do mouse no ponto C.
Arrastar a reta com o mouse de C para D.
Encerrar a reta lateral 2 no ponto D,
clicando com o botéao esquerdo do mouse.

A

LEY A
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@=d  Funcio CROP

Com a fungao CROP, é possivel marcar um recorte em uma imagem e salva-la como nova imagem.

CROF
=

W 2pply imaging op

A i : .: criar quadrado (recorte de imagem)
Graphic

el

efetuar o recorte e salva-lo como nova
imagem

visualizacao do perfil de linha

Esta funcéo apresenta os valores de intensidade ao longo de uma linha definida. A linha pretendida é
tragada na janela da imagem com a ajuda do bot&o "Criar linha nova para analise de perfil". A cor da
linha pode ser escolhida no didlogo "Ferramentas de desenho", clicando no botéo "Selecionar cor do
lapis" no campo "Lapis".

Um clique na janela do perfil de densidade faz surgir um ponteiro em forma de cruz na janela da
imagem e na janela do perfil de densidade. Deslocando o ponteiro em forma de cruz na janela do
perfil de densidade, s&o indicados os valores de densidade ao longo da linha. O ponteiro em forma
de cruz na janela da imagem desloca-se de forma correspondente sobre a linha. Deste modo é pos-
sivel determinar a sua posigao exata na imagem.

Linha do perfil para imagens coloridas

Graphie and : @ | O valor de intensidade atual e os valores de escala con-
4.3 figurados voltam a ser mostrados em dois campos no

vyYiRad campo "Intensidade" abaixo do perfil.
e i
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Linha de perfil para imagens com nivel de cinza

Nas imagens com nivel de cinza, é possivel executar os ajustes precisos e os diagndsticos do perfil
de densidade.

O perfil de intensidade sempre é retirado do estado de imagem nao filtrado. Se a imagem tiver sido
filtrada anteriormente, é gerada uma imagem sem filtro para a visualizagéo do perfil de intensidade no
fundo.

Interface "Linha": indicagéo dos valores de posicao
da linha atual; introducao manual dos valores de
posicao e adogao com o botao "Alterar linha". Os
valores correspondem aos pixels na imagem. Os
valores inseridos manualmente, que excedem o
tamanho da imagem, sao ajustados automaticamen-
te para "0" ao aceitar a opgao "Alterar linha" e uma
observagéo é mostrada.

Se varias linhas de perfil estiverem tracadas, a
linha de perfil ativa estara marcada com quadrados
amarelos. As linhas de perfil nao selecionadas sao
mostradas em negro.

"Mostrar perfil invertido": os valores de linha de perfil
s&o mostrados com os valores invertidos.

Interface "Perfil": exibicao do perfil de linha

"Alterar BSR": valor para resolucao local base (em
mm).

Interface "Calibragem [calibragem]":

Se marcar a caixa "Calibragem de comprimento”,
€ possivel executar a calibragem para todas as
medicbes de comprimento (a n&o ser para espessu-
ra de material irradiado). Para isso, & necessario um
objeto de referéncia com tamanho conhecido (por
exemplo, uma esfera de ago) no nivel a medir.

e Com a ferramenta "Linha" Edl tracar uma linha
sobre o ponto central do objeto de referéncia na
radiografia.

Colocar o cursor C1 e C2, clicando no diagrama
em "Perfil".

No diagrama, arrastar o cursor C1 e C2 para a
borda do objeto de referéncia.

Em C1 |<->| C2, serd mostrado o comprimento
nao calibrado.

e Em C1 |<->| C2 Ref,, insira o comprimento
conhecido do objeto de referéncia (por exemplo,
didmetro da esfera de aco).

Concluir a calibragem com Ed.

Os valores calibrados sao aceitos. Com a ferra-

menta "Medi¢ao de comprimento"
medir comprimentos no mesmo nivel (ver Me-
dicao de comprimento de segmentos retos e
poligonos).
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Exemplo - Linha de perfil em imagem com nivel de cinza

Graphic and Image Proc

Praofile

500 1.000 1.500
Position [Pixe]

{8 [y e 0,000

F
T8k &0 1068

Inserir o cursor no perfil de linha

Para o diagndstico, € possivel tracar trés cursores
no perfil de linha.

Clique no perfil de linha. Em cada clique com o
mouse, sao mostrados sucessivamente o "cursor 1",
"cursor 2" e a "base".

Nos campos sao mostrados os valores atuais para
os fatores "Posicao" e "Intensidade". Os valores de
posicao séo indicados em pixels, cm, mm ou pole-
gadas (inch), conforme o ajuste no didlogo "Medicao
de comprimento".
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Definir valor SRb

Valor para a resolugao local base (em mm):

Inserir o valor SRb manualmente.
Selecione o valor SRb de acordo com o nimero do
elemento da peca de teste da lista.

3
Representacao de cores falsas

Os seletores permitem ajustar as cores falsas. A imagem de cores falsas néo é salval Vocé tem a
possibilidade de conjugar individualmente as cores base, de modo a obter melhores passagens
entre cores falsas. Cligue sobre uma cor dentro das cores base e a caixa de cores é mostrada para
selecionar a cor substituta pretendida. Apds confirmagao da cor selecionada, a faixa de cores base
previamente escolhida é substituida por esta cor.

Com o botéo "Definir padrao” , as cores base e 0s seletores s&o restaurados aos valores pad-
rao.
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H Histograma ROI / E Funcoes do histograma

As duas funcoes tém a distribuicao de escala de cinza da imagem. Elas permitem a expanséo dos
valores de intensidade existentes em toda a faixa. Por meio delas, intensificam-se pequenas diferen-
cas de intensidade imperceptiveis a olho nu, de tal modo que passam a ser visiveis.

PPl Graphic and Image Processing

Imagens com escala de cinza a 16 bits

Imagens com nivel de cinza a 16 bits de CrScan: dose baixa = 0; dose alta = 65535
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Expansao de histograma
Na parte superior é possivel ver o histograma. Aqui existe a possibilidade de expandir o histograma.
Neste caso, € alterada a exibicdo dos niveis de cinza.

As imagens originais com um grau de expansao ideal ja nao podem ser mais expandi-
das!

Como proceder com a fungao histograma:

Cligue na barra negra, sob o histograma, e determine o comprimento com o botao esquerdo do
mouse pressionado.

Como proceder com a funcao histograma ROI:

Se vocé quiser visualizar apenas uma determinada area da imagem (ROI = Region Of Interest - area
relevante):

Trace uma borda na imagem.

A area de expansao do contraste € definida pela escala de cinza minima e maxima dentro da borda
tracada.

others 15.03.. (=[O
<

Se vocé deslocar a borda, a area de expansao sera redefinida automaticamente.
No monitor, a escala de cinzas na mariem da barra é representada sempre com 256 niveis de cor.

Pressionando o botéo "Definir padrao”
estende-se sobre toda a faixa).

toda a faixa de escala de cinzas é mostrada (a barra
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Otimizacao do histograma

Na parte inferior, é possivel otimizar o histograma. Durante a otimizagéo, o histograma da imagem é
alterado ("equalizagao do histograma"). A otimizagdo pode ser ajustada com o seletor.

"Nivel": Com este seletor, vocé determina a altura na qual os peaks serao recortados no
histograma.

"Peak esquerdo"/ A posicao do seletor corresponde a escala de cinza na lateral interna dos dois

"Peak direito": peaks na borda do histograma. Se os dois seletores ndo forem deslocados,

a area é calculada automaticamente. A indicagao, a direito ao lado do seletor,
exibe "auto". Se vocé mover um dos dois seletores, o valor utilizado seré este ao
invés da escala de cinza calculada.

"Relevancia Sqrt.": Posicionando o seletor, vocé determina com qual relevancia (de 0 % a 100 %), a
curva caracteristica da raiz deve ser considerada na média do histograma.

Como proceder

12 Etapa: (com o seletor "Nivel")
Evitar o contraste das faixas de escala de cinza, que correspondem aos peaks da curva de histogra-
ma, em comparagao ao ajuste comum do histograma.

22 Etapa: (com o seletor "Peak esquerdo” e "Peak direito")

Suprimir os peaks nas bordas esquerda e direita do histograma. Estes peaks correspondem a borda
da imagem e ao fundo do objeto. Além disso, a faixa de contraste € reduzida na faixa de escala de
cinza fora do valor determinado pelo seletor.

3?2 Etapa: (com seletor "Porcent. Sart.")
Dividir o histograma.
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= Espessura do material irradiado

O programa calcula a espessura do material em diferentes pontos do material irradiado a partir de
uma radiografia da espessura conhecida do material e dos coeficientes de absorcao (reais).

Interface "ROI"
Ii] Criar ROI (ROI = Region Of Interest).

IE] Criar um ROI adicional.
[E] Remover ROL.

Interface "Grafico"

Apagar objetos selecionados.
o

Desfazer etapas.
Apagar grafico.

Ativo  Visualizar ou ocultar plano de projecéo atual

PP Graphic and Image ...

To- Visualizar ou ocultar todos os planos de
dos  projecéao

Interface "Lapis"

Cor do lapis pode ser ajustada.
Densidade do lapis pode ser ajustada no

Height:

T campo de lista

Interface "Opcodes de visualizacao"

As espessuras de material medidas podem ser visua-
lizadas ou ocultadas na radiografia.
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Graphic

Pl Graphic and Image ...

& On
# C | X[ ga

Interface "Espessura de material irradiado"

Determinar o coeficie. absorcao real

O coeficiente de absorcéo real é calculado com a
calibragem RO, a referéncia ROI e as respectivas
espessuras de material nestes pontos.

Calcular a espessura de material irradiado

Na Medicao ROI, € mostrada a espessura do material
calculada. Para medir a espessura do material em
outros pontos, deslocar a Medicao ROI ou criar um
ROI adicional no ponto pretendido.

Inserir o coeficiente de absor¢ao manualmente
Apds a calibragem ROI ter sido definida, um coeficien-
te de absorcao real (por exemplo, do manual) deve ser
inserido manualmente. Em seguida, é possivel criar
um ROI adicional para medir no ponto pretendido.

Espessura do material
A espessura do material calculada € mostrada.

Interface "Calibragem ROI"

Se a calibragem ROl tiver sido definida, a espessura
de material medida real deste ponto deve ser inserida
aqui.

Interface "Referéncia ROI"

Se a referéncia ROI tiver sido definida, a espessura
de material medida real deste ponto deve ser inserida
aqui.

Interface "Coeficiente de absorcao real"

Se a calibragem e a referéncia ROI tiverem sido
definidas, o coeficiente de absorgéo real calculado é
mostrado aqui.
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Durante o célculo da espessura de material irradiado, existem dois processos diferentes:
- O coeficiente de absorcao real é calculado
- O coeficiente de absorgao real € inserido manualmente

Determine o coeficiente de absorcao e calcule a espessura de material irradiado
e Medir a espessura de material em dois pontos do material irradiado.

e Em "Espessura de material irradiada”, selecionar a opcao "Determinar coeficiente de material real”.

¢ Na radiografia, definir os ROIs nos pontos medidos. A primeira ROI, € a calibragem ROl e a segun-
da, a referéncia ROI.

e |Inserir os valores medidos em "Calibragem ROI" e "Referéncia ROI". O coeficiente de absorcao real
¢é calculado e mostrado.

e Selecionar a opgao "Calcular espessura de material irradiado" em "Espessura de material irradia-
do".

e Com o botédo "Novo ROI", vocé define uma medicdo ROI e o valor medido sera lido em "Espessura
de material".

Inserir o coeficiente de absor¢ao manualmente e calcular a espessura de material irradiado
e Medir a espessura de material em um ponto (Calibragem ROI) do material irradiado.

e Selecionar a opgéao "Inserir coeficiente de absorgao manualmente" em "Espessura de material
irradiado”.

¢ Na radiografia, definir a ROl no ponto medido.
e Inserir o valor medido em "Calibragem ROI".

e Inserir o coeficiente de absorcao existente (por exemplo, de manuais) em "Coeficiente de absorgao
real".

e L er a espessura do material calculada na medigédo ROl em "Espessura de material irradiado".

e Com o botao "Novo ROI", é possivel definir outra medicao ROI e o valor medido pode ser lido em
"Espessura de material".
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E Espessura da lateral

O programa calcula a espessura da lateral de um tubo ou de um cotovelo em uma radiografia a partir
do perfil de intensidade. O célculo da espessura da lateral é executada em um ponto da lateral do
tubo (um ponto de medigao) ou em uma area ao longo da lateral do tubo (varios pontos de medicéo).

B "R T TR ng 7 | Interface "Geometria"

ey <t | | Inserir dados para a curva tragada (dados geométri-
= cos). A unidade de comprimento selecionada (mm,

cm, polegada) € usada na aba "Tabela". A insercdo de

dados € necessaria quando a opgéo "Projecao” tiver

sido selecionada na interface "Correcao".

"Aviso"/"Alarme": inserir valores limiares (em porcen-

tagem) para o célculo automatico de espessura da

lateral. Se estes valores forem menores, os respecti-

vos pontos de medicao na imagem serao marcados

(amarelo: aviso; vermelho: alarme).

Aba "Medicao"

Ajustes para o célculo do tipo de linha e curva e

determinagao dos pontos de apoio e medicao.
"Tipo": ajustar o tipo de curva:

. Linha, 2 pontos de apoio
: curva, 2 a 15 pontos de apoio

: criar novo ponto de apoio

"Pontos de medigao": inserir nimero de pontos de
medicéo equidistantes ou com distancia fixa dos
pontos de medigao (em pixels) (possivel apenas no
tipo de curva Linha e Curva)

“Largura do perfil": inserir o valor para a divisao dos
pixels arrays. O valor indica através de quantos valo-
res adjacentes de pixel a linha de perfil sera dividida
para o cdlculo da espessura da lateral.

"Mostrar apenas o ponto selecionado": mostrar apen-
as o ponto de medicéo selecionado na imagem
"Ponto de medicao com legenda": mostrar a legenda
dos pontos de medicao (espessura de lateral, n°® do
ponto de medic¢ao / linha)

"Mostrar identif. do ponto de medicao": inserir e atri-
buir designacéo propria para os pontos de medicao
selecionados. A designacéo pode ser usada para
classificacéo e identificagdo Unica no relatorio.

Interface "Grafico"

Apagar curvas, desfazer a Ultima alteracao, apagar todas as curvas

"Texto": ajustar o estilo da legenda. Formatar a legenda dos pontos de medicao
Interface "Resultado"

"Corregao": Ajustar o modo de correcao.
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Correcao em calibragem existente

Se a radiografia tiver sido calibrada com um objeto de referéncia de calibragem, deve-se selecionar
como valor de corregéo "nenhum”. Neste ajuste, o valor de pixel da espessura da lateral é convertido
para a unidade de comprimento selecionada sem considerar a geometria da ordem de captagéao da
imagem. A resolugéo da imagem deve ser calibrada com uma peca de referéncia.

Correcao sem calibragem

Se nenhuma calibragem tiver sido executada, a resolugéo salva na imagem sera usada para o cal-
culo da espessura da lateral. Conforme o didmetro da lateral do tubo e a geometria da captagéo de
imagem, deve-se considerar a distorcao através da projecao da lateral do tubo no plano da placa de
fésforo.

Observacao: geralmente, a combinagao entre calibragem e projegéo néo resulta em uma boa cor-
recéo. Use apenas um desses procedimentos.

A condicao para o uso dos procedimentos de correcdo € que os dados geométricos necessarios
sejam inseridos na interface "Geometria".

Todos os ajustes devem ser confirmados, clicando em "Aceitar".

"Proj. (FFD >>D)"

"Projecao"

Durante o célculo da espessura de lateral corri-
gida, sera considerada a disposi¢cdo geométrica
do tubo de RX, do objeto e do filme. Neste
caso, é usada uma férmula de aproximagéo que
é vélida quando a distancia de foco do filme
(FFD) for muito maior do que o valor inserido na

Durante o célculo da espessura de lateral corri-
gida, sera considerada a disposi¢cdo geométrica
do tubo de RX, do objeto e do filme, além do
valor inserido para o didametro externo (D) na
interface "Geometria", a distancia entre filme e
objeto (b) e a distancia de foco do filme (FFD).

interface "Geometria" para o didmetro externo
D).

Designacgao na radiografia tangencial:
Método Offset

Designacgao na radiografia tangencial:
Método Centerline

Source

Source

FFD

Aba "Tabela"

Exibicdo das espessuras de lateral calculadas ao longo da(s) curva(s) tragcada(s). Se uma célula for
marcada, a linha auxiliar atribuida na radiografia € mostrada em verde claro.

Aba "Perfil"

Exibigao gréafica dos perfis de espessura de lateral. As linhas verticais no perfil indicam a posicédo do
raio interno e externo do tubo. Clicando no perfil, € possivel arrastar uma janela de zoom.

"Manual interno"/"Manual externo": determinar a posicao dos raios do tubo manualmente através
dos campos de inser¢cao ou movendo O Cursor.

"Auto Zoom": limitar o eixo X a area dos raios do tubo.
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Exemplo - aba "Perfil"

Aba "Estatistica"

Diagndstico estatistico das espessuras de lateral medidas ao longo de uma linha ou curva (nos tipos
de curva Linha ou Curva, com mais de um ponto de medicao). No caso de varias curvas na imagem,
sera mostrada a curva selecionada na tabela.
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Com a fungéo SNR é possivel visualizar os valores estatisticos para uma ROI e definir o valor SRb.
Os valores estatisticos e o valor padronizado SNR seréo recalculados quando uma ROI for tracada
e quando a posigao ou o tamanho de uma ROI forem alterados. O valor padronizado SNR também
sera recalculado quando um valor SRb for selecionado e a opgao "Definir SbR" for clicada.

Interface "ROI"

Tracar ROI na imagem.

Inserir os valores ROl manualmente e aplicar clicando
em "Alterar ROI".

A ROI é mostrada na imagem.

A largura minima de uma ROI é 10 pixels. Se houve-
rem varias ROI, a ROI selecionada é mostrada em
amarelo.

Interface "Grafico"

Apagar ROI / restaurar a ultima ROl apagada / Apagar
todas as ROls.

Interface "Estatistica"

Valores na ROI

"Valores": nimero de pixels

"Min.": menor valor de pixel

"Max": maior valor de pixel

"Valor médio": Valor médio aritmético

"Média": média de todos os valores de pixel

"SD": diferenca padrdo de todos os valores de pixel
"SNR": Relacao Ruido Sinal de todos os valores de
pixel

"Média dos valores médios de linhas": valor médio
de todos os valores médios de linha de uma ROI. No
caso de ndmero par de linhas, a média usada sera o
maior valor.

"Média dos SDs de todas as linhas": valor médio de
todas as diferencas padrao de linha. No caso de nu-
mero par de linhas, a média usada sera o maior valor.

Interface "SNR por EN 14784"

Na interface inferior, o valor SNR padronizado é mostrado conforme a EN. Para este calculo sao
usados os valores estatisticos da ROI e a resolucao local base (SRb) da imagem.
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"BSR"/"Definir SRb"
Inserir o valor SRb manualmente.
Selecione o valor SRb de acordo com o nimero do elemento da peca de teste da lista.

Exemplo - Valores SNR para a radiografia

'l"‘mhn 15.03. 2010 14:32:03 Ovig...
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7. Imprimir

Instalagcdo de uma impressora

Antes de dar inicio a instalagao de uma impressora, uma impressora ja deve estar
instalada no sistema operacional Windows. Para obter mais informacdes sobre a
instalacdo de uma impressora no Windows, consulte a ajuda on-line Windows ou o
manual do Windows.

A instalacao de uma impressora deve ser executada em cada estacao de trabalho!

As janelas de didlogo e itens descritos a seguir podem ser ativados sempre que pelo menos uma
imagem esteja na mesa de iluminacao.

O relatério padréo fornecido pode ser adaptado as necessidades do cliente. Esta adaptacao pode
ser indicada na ordem de trabalho como servigo extra.

Abrir a janela de dialogo Imprimir

Existem as seguintes possibilidades de ativar a janela de didlogo Imprimir

Na barra de menu, selecione o item "lmagem / Imprimir" ou "Mesa de iluminagao / Imprimir".
—ou-

Clique no botao "Imprimir".

O menu de contexto € mostrado com as opg¢des "Imagem" ou "Toda a mesa de iluminacao”.

Selecione um item.
A janela de didlogo "Imprimir imagem individual" ou "Imprimir mesa de iluminagéo" € mostrada.

@ Pk iy cowelay

Se for necessario, selecione entre "Imagem individual" ou "Mesa de iluminacao".
Com a janela de dialogo ativa "Imprimir":
Clique na aba "Opc¢odes" para executar outros ajustes.
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Impressora / E! Criar novo perfil de impressora

Clique no botéao "Criar novo perfil de impressora”.
Cligue no campo de texto e nomeie o novo perfil criado.
Execute todos os ajustes como descrito em "Selecionar perfil de impressora".

Campo de lista "Impressora": selecionar um perfil de impressora
Clicar no botéao pendente e selecionar o perfil pretendido.

Impressora / Selecionar impressora
Clicar no botédo da impressora e selecionar a impressora pretendida.
Tipo de impressao: selecionar tipo de impressao

Imagem individual:

A imagem marcada é impressa.

Mesa de iluminacao:

Todas as imagens na mesa de iluminacao sao impressas.
Imagens por linha:

Se o botéo "Imagens por linha" estiver ativo, as imagens sao classificadas para impressao em linhas
e colunas.

Impressao com tragados:

Se a opcao "Impresséo com tracados” estiver marcada, seréo impressos todos os tragados inseridos
com a caixa de ferramentas.

Cor da moldura/ fundo:
Selecionar a cor pretendida para o fundo da imagem.
"Escalonamento": selecionar a area de saida e o escalonamento

Imagens radiograficas em tamanho original:

Se a opcao "Imagens radiograficas em tamanho original" estiver marcada, as imagens serdo impres-
sas em tamanho original.

Mesa de iluminacao:

O botao "Mesa de iluminagao" escala a impressao de toda a mesa de iluminagao em uma pagina
inteira.

Enquadramento de imagem:

Ao ativar a caixa de selecéo "Enquadramento de imagem", o software calcula a menor moldura pos-
sivel em torno de todas as imagens e a impressao é executada em uma unica pagina.

Borda (%):

O ajuste "Borda (%)" serve para indicar com qual largura de borda (em relagao ao tamanho da
imagem) a imagem sera enquadrada. Isto interfere na impressao de varias imagens porque aqui €
determinada a distancia entre as imagens.

"Formato": selecionar formato

Selecionar o formato vertical ou horizontal.

Anotacao: selecionar informacoes

Neste campo de selecao, € possivel inserir automaticamente informagdes para imagens durante a
impressao, por exemplo, nome de projeto, nimero de pedido, entre outras informagdes.

Cligue no botéo "Nova anotacao".

Em "Posigao" selecione onde as informagdes devem ser mostradas.

Em "Conjunto de caracteres", selecione o tipo de fonte, estilo de fonte e tamanho de fonte.
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e No menu Mova para baixo do campo "Conteudo"”, selecione as informag¢des que devem ser inseri-
das. E possivel renomear varias vezes.
e Confirmar com "OK".

Aba "Visualizacao"
Selecionar a aba "Visualizagao" para inspecionar os ajustes prévios.

A qualidade das impressoes podera ser diferente, dependendo do modelo de impres-
sora utilizado, dos ajustes da impressora (por exemplo, modo de impressao rapida
com qualidade reduzida) e do tipo de papel. Isto interfere também no grau de detalhes
da imagem e a amplitude da escala de cinza. Se as impressoes das radiografias forem
utilizadas para fins de diagndstico, € necessario definir se a qualidade de impressao é
suficiente, imprimindo uma imagem de teste do nivel de cinza (..\<caminho de progra-
ma configurado>\GREYTEST).

Criar e imprimir relatérios

As janelas de didlogo e itens descritos a seguir podem ser ativados sempre que pelo menos uma
imagem esteja na mesa de iluminacao. Vocé pode criar relatorios para as imagens, observa-las na
visualizacao, exportar e imprimir diferentes formatos.

As imagens que ja dispdem de relatorios estao marcadas na caixa de carregamento de imagens.

Chamar a janela de dialogo Impressao de relatério

Existem as seguintes possibilidades de chamar a janela de didlogo Impressao de relatorio:
Selecionar o item "Imagem / Relatorio" ou "Mesa de iluminagao / Relatério" na barra de menu.
Clique no botao "Imprimir".

O menu popup € mostrado com as opcgodes "Relatdrio / Imagem" ou "Relatério / Toda a mesa de
iluminacao".

Selecione um item.
A janela de didlogo "Impresséo de relatério” € mostrada.
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Perfil / Criar novo perfil de relatério

O novo perfil de relatério é criado como descrito no capitulo "Configurar uma impressora”.

Perfil / Selecionar e configurar impressora para o perfil de relatério
Cligue no botao e selecione a impressora pretendida no campo de lista.

b 4

Perfil / . Apagar perfil de relatério

Selecione um perfil de relatério no campo de lista e clique no botéo.

O perfil de relatério é apagado da lista.

Tipo de relatério

Marque uma opc¢ao para selecionar o tipo de relatorio.

"Imagem individual":Um relatdrio sera criado para a imagem atual na mesa de iluminagéo.
"Mesa de iluminagao": Um relatdrio em série é criado para todas as imagens na mesa de
iluminagéao.

Anotacao

Nesta interface séo agrupados os relatdrios pertencentes ao perfil de relatdrio. Para isso, o usuario
deve ter direitos de administrador.

Selecionar o leiaute de relatério

No campo de combinagéo sao listados os leiautes de relatdrios disponiveis e ali podem ser selecio-
nados.

Criar nova anotacao

Cligue no botao para inserir o relatério selecionado no campo de combinacado no perfil de relatério. A
anotacao sera inserida no campo de lista no leiaute de relatorio selecionado.

. Apagar anotacao

Selecione uma anotagao no campo de lista e clique no botao.
A anotacao € apagada.
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#h Frint .
- Imprimir

Cligue no bota0o "Imprimir" para chamar o menu de impressao e imprimir os relatérios pertencentes
ao perfil de relatorio.

Fechar
Clique no botéao "Fechar" para fechar a janela de didlogo "Impresséo de relatério”.

Visualizacao

Cligue no botéo "Visualizagdo" para criar um relatdrio pertencente ao perfil de relatério e abrir a janela
de visualizac&o.

Apds a visualizagdo, vocé pode salvar o relatério.

Exemplo de relatério

Resumo das funcoes dos botées

E Impressora: chamar o menu de impressao

u Exportar: chamar o menu de contexto para a exportagao

H Visualizagao: buscar texto

e E Visualizagao de pagina: ampliar / para 100% ou ajustar uma determinada
percentagem / reduzir / imagem em tela cheia
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PT

. Mostrar visualizagao em arvore

Mostrar visualizagao em miniatura do relatdrio

n Chamar didlogo "ajustes de pagina"
Visqalizagéo .de pégir)a: primgira pégipa / pagina anterior / selecionar
pagina / pagina seguinte / Ultima pagina

Visualizagao: fechar
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8. Arquivo de imagem

Informacoes gerais

Ao contrario da cépia de seguranga, que deve ajudar o usuario a restaurar o Ultimo estado de segu-
ranca (estado de trabalho) em caso de falha completa do sistema, o médulo de arquivo deve possi-
bilitar a estruturacdo de um arquivo de longo prazo dos videos e das imagens, além de possibilitar o
acesso direto (Random Access) a imagens arquivadas. Por um lado, o arquivo de longo prazo reduz
a demanda de memaria na particao de trabalho e, por outro lado, ele cumpre as condi¢des legais em
relacao a obrigatoriedade de arquivamento de imagens radiograficas.

O arquivamento de longo prazo esta baseado em um processo de duas etapas. Na primeira etapa,
as imagens na midia de arquivo séo copiadas e continuam arquivadas no diretério de imagens nor-
mal (a seguir, estas imagens serdo denominadas como buffer de arquivo) e a partir do qual podem
ser carregadas novamente no programa em qualgquer momento.

Um arquivo de longo prazo deve ser criado em um dispositivo de memaria externo
(por exemplo, uma unidade 6tico-magnética, uma gravadora de CD). Se voceé criar um
arquivo de longo prazo em uma particao de disco rigido, no qual o sistema operacional
e outros aplicativos estéo instalados, existe o risco de néo ter mais memdria suficiente
para o sistema e outros programas. Isso pode causar falhas na execucao de progra-
mas.

Imediatamente antes ou apds a execugao de um arquivamento, uma copia de seguranga (backup)
do diretdrio do banco de dados deve ser criada "..\dbsdata" para que todos os dados possam ser
restaurados de modo consistente, se o disco rigido sofrer danos irreversiveis!

Cépia de seguranca de dados com DBTool
& DBTOOL: a %

English -

ckup

Edit datapath

Durante a instalacéo do software, o programa "DBTool" também foi instalado. Este programa possi-
bilita a gravacao, a regravagéo e a reparacdo do banco de dados. O banco de dados também pode
ser transferido, por exemplo, de uma unidade local para uma unidade em rede de um servidor.

O icone do programa do DBTool esta na mesma pasta do menu de inicio onde esta o programa
principal.

Unidades de arquivo e midias de memoria apropriadas

Atualmente, o arquivamento de longo prazo em uma unidade magneto-optica (unidade MO) é o
melhor opc¢ao para arquivar. Segundo o fabricante, a leitura dos dados € possivel até 30 anos. Além
desse periodo, os dados podem ser acessados em periodos aceitaveis.

Outro método menos apropriado € a gravadora de CD, pois os fabricantes podem garantir a leitura
dos dispositivos de memaria pelo tempo maximo de 10 anos. Além disso, a durabilidade de um CD
depende muito das influéncias no ambiente. Observe que podem ser usadas apenas gravadoras de
CD que utilizarem drivers especiais (por exemplo, Adaptec Direkt-CD > V2.0) usados como sistema
de arquivos. As midias de memoria devem estar formatadas em conformidade para este requisito.
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Os discos rigidos também sao midias de memoria que podem ser usados, mas apenas
em casos de emergéncia ou para fins de testes, pois nao séo apropriados para o arqui-
vamento de longo prazo!

As unidades de fita magnética sao igualmente inadequadas para a criagao de um arqui-
vamento de longo prazo, pois elas nao permitem o acesso direto.

No caso do arquivamento de imagens radiograficas com elevada importancia de segu-
ranca (por exemplo, de usinas atdbmicas), as imagens devem ser copiadas em outras
midias apds o vencimento do prazo indicado pelo fabricante.

Gestao de arquivos
Na aba do mddulo de arquivo estao as guias "arquivar”, "reinstalar" e "desativar midia". Abaixo dela
esta o campo "Controle de arquivamento". Ela contém o campo "Todas as imagens até", o modo
de arquivamento "automatico" e "manual”, além dos botdes "Selecionar projeto atual" e "Selecionar
todos os projetos”.
Antes de iniciar um procedimento de arquivamento, o sistema de arquivos deve estar
configurado corretamente (“Menu / Configuragéo / Modulos / Arquivamento”).

Arquivar

Pacote de arquivos com informagéo sobre data, nimero de imagens e tamanho
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Unidade de arquivo (exemplo) com memoria disponivel

Criacao da lista de imagens de arquivo

Enguanto o usuario estiver no modo automatico, os botdes "Selecionar projeto atual" e "Selecionar
todos os projetos" estao bloqueados e, no campo de data "Todas as imagens até", o limite de data
na interface dos ajustes de configuragdo verde e vermelha é mostrado como configuragéo padréo.

Este modo de funcionamento deve ser usado sempre!

No modo automatico descrito anteriormente, o programa estabelece quais imagens
devem ser arquivadas de acordo com o ajuste de configuracéo. No entanto, vocé pode
alterar o periodo na interface "Controle de arquivamento”, através do campo de data
"Todas as imagens até" para que o arquivamento seja executado.

Archive control

EE |

Cada alteragao de data deve ser confirmada, pressionando o botao "Data OK?" para
que a lista de imagens seja atualizada.

Abaixo deste campo esta a lista de imagens "Imagens para arquivamento”. Esta lista de imagens
mostra todas as imagens que cumprem os requisitos. Quando pelo menos uma imagem para arqui-
vamento tiver de ser mostrada, o0 médulo de arquivo anexa um pacote ao primeiro campo no lado
direito. Este pacote pode ser aceito com um clique e movido por arrastar e soltar para a unidade
de arquivo, mostrada no campo no lado direito. Se nenhuma unidade de arquivo for mostrada, isto
devera ser configurado em "Configuragao / Mddulos / Arquivamento / Unidades".

Criacao manual das listas de imagens de arquivo

Nos procedimentos, a execugéo de arquivamento manual diferencia-se da automatica porque o
usuario pode especificar as imagens de projeto a arquivar segundo a lista. Este modo de funciona-
mento deve ser escolhido apenas quando os dados tiverem de ser arquivados para o projeto!

Neste caso, os botdes "Selecionar projeto atual" e "Selecionar todos os projetos” estéo ativos. Se

o botéo "Selecionar projeto atual" nao estiver ativo, vocé nao deve ter selecionado nenhum projeto
(moédulo Projeto) ou nao existem imagens passiveis de arquivamento para o projeto no periodo atual.

Como proceder

— Selecione os projetos conforme os procedimentos comuns como no Explorer com o0 mouse, a tecla
Shift ou Ctrl, ou com os botdes ja citados.

— Quando vocé tiver selecionado pelo menos um projeto, as imagens deste projeto serdo compacta-
das em um pacote que pode ser arrastado e solto na unidade de arquivo pretendida, como descrito
anteriormente.

— Outros procedimentos como no arquivamento automatico.

Concluir as midias de arquivo

O programa conclui todas as midias automaticamente quando ela estiver completa durante ou apos
um arquivamento. Se vocé quiser concluir a midia antes (por exemplo, quando uma copia tiver de ser
criada), selecione Concluir no menu popup da respectiva midia. Para acessar o menu de contexto,
cligue com o botao direito do mouse no simbolo da midia pretendida, na interface de visualizagao da
unidade.

Nesta midia ndo poderao ser arquivados outros dados!
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Identificar a midia de arquivo

Identifique a nova midia imediatamente com o ndmero de arquivamento sempre apds a primeira gra-
vagéo de arquivo bem sucedida, que é mostrado abaixo da midia, no campo direito. Os primeiros 6

digitos (contados a partir da esquerda) séo especificos da midia e devem ser anotados em qualquer
circunstancia.

Copiar midias de arquivo
A midia de arquivo a copiar deve estar concluida para que a consisténcia dos dados esteja segural

Fazer copias € uma acdo recomendada e que aumenta a seguranca dos dados (destruicdo mecéanica
ou perda do original).

Unidades de arquivo

O segundo campo contém os simbolos das unidades de arquivo e as informagdes sobre o seu
estado atual:

Concluida: Cada midia de arquivo, na qual dados foram arquivados pelo menos uma vez,
pode estar concluida. Neste caso, clique com o botéao direito do mouse. O menu
de contexto sera aberto, pelo qual € possivel consultar outras informagdes sobre
a unidade de memaria ou concluir a unidade. Concluir significa que nesta midia
nao sera arquivada quaisquer outros dados.

De outros fabri-  Foi criado uma pasta de arquivo, cujo arquivo nao pertence a empresa atual.
cantes:

Sem acesso para gravagao

O dispositivo de memaria instalado no momento néo permite acesso para gravagao. Mas os dados
existentes em uma midia de arquivo podem ser lidos!

Em um MO ou dispositivo de memdria semelhante, foi ativado o acesso para gravagéo. Um CD em
um sistema de arquivo ja foi concluido ou uma unidade de CD-ROM foi configurada.

Indicacao da identificacéo da midia e do espago de memoaria nesta midia

Esta midia pode ser usada como primeira midia para a seguinte execugéo de arquivamento. Se a
memodria restante nao for suficiente para os dados, vocé necessitara de novas midias para continuar
com a execugao de arquivamento. O nimero de midias necessarias é calculado antes da execugao
de arquivamento. Nunca sera necessario usar mais midias do que tiver sido informado.

L7

i ez chium

Nenhuma midia

Se nenhuma midia tiver sido colocada na unidade de arquivamento (no exemplo, a unidade de CD-
ROM), isto sera indicado por um trago grosso.

= Atualizar as unidades novamente

Clicando duas vezes neste campo, vocé atualiza as informagdes sobre a unidade (por exemplo, apds
trocar a midia).

92 2015/09/30



Buffer de arquivo

O arquivamento de longo prazo esta baseado em um processo de duas etapas. Na primeira etapa,
as imagens na midia de arquivo séo copiadas e continuam arquivadas no diretério de imagens nor-
mal (a seguir, estas imagens serdo denominadas como buffer de arquivo) e a partir do qual podem
ser carregadas novamente no programa em qualguer momento.

Para isso, mova o seletor para a direita para ajustar o tamanho da memdria a ser liberada. Em segui-
da, clique no botao "Apagar" para concluir o processo.

A barra colorida mostra o espaco utilizado na memdria da unidade, na qual os dados da empresa
serdo salvos.

Esta barra divide-se em trés segbes coloridas:

Azul = memoria indisponivel no disco rigido
Verde = memoria utilizada pelo buffer de arquivo
oliva

Verde = memoria disponivel

Clearing of archive buffer

Estas imagens no buffer de arquivo podem ser apagadas pelo usuario apenas quando
for estritamente necessario liberar memaria no disco rigido (por exemplo, para novas
captacoes de imagem).

No seguinte exemplo, com o seletor, foi selecionada uma quantidade de memoria para apagar de

184951 kByte da quantidade total de 404893 kByte do buffer de arquivo. Apds clicar no botéo
, esta memoria sera liberada.

Clearing of archive buffer
1584951
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Gravar arquivo

durs

i BORRT -G 67 590 316 1310

Vocé tem a possibilidade de gravar dados relativos a midia ou ao projeto. No caso de gravagdes re-
lativas a midia, o mddulo de arquivo executa uma busca por midia de arquivo em todas as unidades
configuradas. No caso de gravagdes relativas a projetos, sdo mostradas todas as midias de arquivo
pertencentes ao projeto selecionado atualmente no campo "Selecione uma midia", além do campo
de lista, e elas podem ser selecionadas nesta area. Como limitagao, é possivel inserir até que dia as
imagens devem ser lidas, inserindo uma data no campo de data. Apds selecionar uma midia, todas
as midias correspondentes serdo mostradas. Para cada imagem, sdo mostradas a data de captacéao,
a identificagéo da midia, o tipo de imagem e o nome do arquivo. Apds uma midia ter sido seleciona-
da, vocé podera gravar todas as imagens mostradas na lista de novo no buffer de arquivo, pressio-
nando o botao "Iniciar”.

A gravagao relativa ao projeto sera Util sempre quando vocé preparar o proximo ou 0s
proximos dias para a empresa. Desta forma, assegura-se que todas as imagens neces-
sarias sempre estardo disponiveis no disco rigido e ndo serédo lidas com muito trabalho
apenas durante a reunido, possivelmente de um arquivo distribuido em varias midias!
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Desativar a midia de arquivo

Esta funcdo pode ser usada apenas em caso de perda ou dano de uma midia de arqui-
VO OU para a migragao em novos dispositivos de memaria maiores!

2015/09/30

Apenas os dados de imagem da midia de arquivo que ainda estao no buffer de arquivo
podem ser arquivadas novamente apds o desativamento. Uma midia de arquivo desa-
tivada sempre deve ser apagada antes de poder ser usada para arquivamento. Todas
as midias de arquivo instaladas sdo mostradas para a selegao. Apods a selecao, sao
mostradas as imagens na midia, que foram apagadas e, por isso, nao existem mais no
buffer de arquivo. Estas imagens serao apagadas definitivamente quando a midia esti-
ver totalmente defeituosa ou ndo puder ser localizada. Se a midia de arquivo apresentar
defeitos apenas parcialmente, vocé deve gravar a maior quantidade de dados possivel
(funcao: Gravar arquivo) antes de desativa-la.

No caso de migragao de dados para uma nova midia de arquivo, todos os dados
devem ser gravados. (Atengao: deve existir memaria suficiente no disco rigido para

as imagens.) Vocé deve assegurar-se de que todas as imagens foram salvas antes de
desativar a midia. Em seguida, a nova midia de arquivo podera ser usada novamente
para arquivamentos.
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